
KARNEVALIST
Godišnjak Hrvatske udruge karnevalista  -  svibanj 2011., br. 9

HRVATSKI 



Hrvatski karnevalist

2

HRVATSKI KARNEVALIST
- godišnjak Hrvatske udruge karnevalista, svibanj 2011., br. 9 

Izdavač:
Hrvatska udruga karnevalista, Adresa uredništva: Dom kulture M.C. Nehajeva, Senj, Hrvatska, Ul. Juriše Orlovića 2 

tel.: 053/881-108, fax. 053/881-609,  GSM:098/477-397 
Uredništvo:

Ivan Prpić, Vladimir Butković, Petar Škarpa, Marija Biondić
Glavni urednik:

Ivan Prpić 
Tisak:

Jadranska tiskara Senj d.o.o. 
Naklada:

500 primjeraka

ADRESAR ......................................................... 3
POSJET PREDSJEDNIKU REPUBLIKE ........... 5
IZVIJEŠĆE O RADU ZA 2010. .......................... 6
PROGRAM RADA ZA 2011. ............................ 7
GODIŠNJE SKUPŠTINE ................................. 8
PRIJAVNICA ..................................................... 10
DUBROVNIK ................................................... 11
LUDBREG ......................................................... 13
KRALJEVICA ................................................... 14
SAMOBOR ....................................................... 15
BAKAR ............................................................. 16
DONJA KAŠTELA ........................................... 18
PRIJATELJI AMICI RIJEKA ........................... 19
CAVTAT ............................................................ 20
BIOGRAD NA MORU .................................... 21
HRVATSKA KOSTAJNICA .............................. 22
OPATIJA ........................................................... 23
LOVRAN  ......................................................... 24
KRK, LOŠINJ .................................................... 26
IVANIĆ GRAD, METKOVIĆ ........................... 27

CRIKVENICA ................................................... 28
KORČULA ........................................................ 29
ČAKOVEC ........................................................ 30
NOVI VINODOLSKI ........................................ 31
KOSTRENA ...................................................... 32
VIŠKOVO ......................................................... 35
ŽUPA DUBROVAČKA .................................... 36
VRBOVEC ........................................................ 37
SENJ .................................................................. 38
CRES  ................................................................ 40
KUTINA, BRIST ............................................... 41
ĐAKOVO ........................................................... 42
RIJEKA .............................................................. 43
OPĆINA VINODOLSKA ................................. 44
VINKOVCI ........................................................ 46
ZADAR ............................................................. 47
OPUZEN, PRIMOŠTEN, ................................. 48
BUZET .............................................................. 49
MATULJI .......................................................... 50
VELIKA GORICA ........................................... 51



3

Hrvatski karnevalist

 
RIJEKA
PETAR ŠKARPA, T.Z. Grada Rijeke
51000 Rijeka - Užarska 14
te1.051/315-710, mob. 098/252-347

METKOVIĆ
MARIO KETINI - “Pokladno gradsko društvo” 
20350 Metković - V Nazora 15  
tel. 020/683-486, fax. 020/681-122, mob. 091/569-6415

SAMOBOR
Turistička zajednica 
Zdravka Škugor Federbar, direktor 
10430 Samobor, Trg Kralja Tomislava 5 
tel 01/336-0044, mob. 098/231-028 

SENJ
IVAN PRPIĆ - Pučko otvoreno učilište M.C. Nehajeva”
53270 SENJ, Juriše Orlovića 2, 
tel./fax:053/881-609, mob.: 098/477-397

PAG
DUŠAN HERENDA - Udruga karnevala “Markova kumpanija”
23250 Pag, lod Špitala bb,
tel.: 023/611-277, mob.: 091/2514-140

ŽUPA DUBROVAČKA
VIDO GRBIĆ - BRACO - “Župski karnevo” 
20207 Mlini, Čibača - ul.Krstine 10 
tel.020/485-680, mob. 098/618-994

ČAKOVEC 
IVAN MALTAR, direktor - Turistička zajednica
40000 Čakovec, Kralja Tomislava 18 
tel.040/313-319, 315-063, 040/315-106, mob.091/425-38-11 

CAVTAT
ANDRIJA MAUROVIĆ - Karnevalska udruga “Dominali” 
20210 Cavtat, Prijeko bb 
mob. 098/1800-472

OPATIJA 
ANTE ŠTAMPALIJA-Turističkazajednica,
51410 Opatija, M.Tita 101/4
tel. 051/271-310, mob. 091/ 528-4621

PUNTAMIKA-ZADAR 
BRUNA SUPIČIĆ - Društvo prij atelja “Puntamika” 
23000 Zadar, Celestina Medovića 1,
tel.: 023/331-018, mob.: 098/332-770, 

LABIN
DARKO BATELIĆ - 
52220 Labin, Vilete 8/1 
tel. 053/885-713, fax. 052/856-268

KORČULA
KLAUDIO BOJIĆ - Korčulanski maškarani klub “Bonkulović”
20260 Korcula, Plokata b.b. 
tel. 020/711-683, mob. 098/243-845

HRVATSKA KOSTAJNICA
MIRJANA LAHOVSKY - ŽILIČARIĆ, Turistička zajednica 
44430 Hrvatska Kostajnica,  ul. Tekijska 4, 
tel. 044/ 851-800, mob.. 099/314-5230

MALI LOŠINJ
EDI PETRINIĆ - “Lošinjski karneval” 
Mali Lošinj, Lošinjskih pomoraca 20
tel.: 051/232-622, mob: 098/575-429

LOVRAN
RADOVAN TRINAJSTIĆ - Pusno društvo “Toronjera”
51414 Ičići - Ika, Borisa Zdriščaka 12,
tel.: 051/291-584, mob. 091/537-34-33

MATULJI
MARIJANA KALČIĆ - Turistička zajednica
ul. Trg Maršala Tita 11, 
tel.: 051/274-114, mob.: 098/326-660

KRK
NATAŠA JURINA - Turistička zajednica, 
51500 Krk, Vela Placa 1/1
tel.: 051/221-414, mob.: 099/210-16-85

POPOVAČA
ZDENKO CVETKO - “Popovački urnebesni karneval”
44320 Popovača, Sisačka 74, 
tel.: 044/679-861, mob.: 091/576-4140

IVANEC
VESNA ŠTRUKLEC - Društvo “Maska” 
Ivanec, Rajterova 111, 
tel. 042/782-712, 042/770-636

KUTINA
IVANA GRDIĆ - Turistička zajednica. 
44320 Kutina, Hrv. Branitelja 2
tel. 044/681-004, 095/9022107

OPUZEN
DRAGAN POPIĆ
Maškarana udruga “Opuzenski krnjeval” 
20355 Opuzen, Trg Opuzenske bojne 7 
tel 020/671-647; mob.:098/605-303

DUBROVNIK
NIKŠA BENDER - Turistička zajednica, 
20000 Dubrovnik, ul. Cvijete Zuzorića 1/II
tel. 020/323-887, 323-889, fax: 020/323-725
mob.:098/428-086

ĐAKOVO
DAVOR MATKOVIĆ -Turistička zajednica. 
31400 Đakovo, ul. KraljaTomislava 3, 
tel. 031/812-319, fax. 031/822-319, mob.098/309-333

KAŠTEL STARI
NIKŠA RADIĆ, Kaštelanska krnjevalska udruaga “Poklade”
21216 Kaštel Stari, Ivana Jurasa 46
mob.: 098/735-158

ADRESAR
članova udruge
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BIOGRAD NA MORU
SILVO FERARA, Karnevalska udruga Tome Krnjevala  
23210 Biograd na moru, Trg Kralja Tomislava 4
tel. 023/385-861, 098/291-738

OPĆINA VIŠKOVO
JADRANKO LUČIĆ, 
51216 Viškovo, Vozišće 3
tel. 051/503-770, fax: 257-521: mob: 091/253-9296
 
NOVI VINODOLSKI
RADMILA ŠUBERT - Karnevalska udruga “Baštardi”
51250 Novi Vinodolski - Lokvica 2
tel. 051/245-622, 098/259-559

RIJEKA
MARIO BATISTIĆ - “Prijatelji - Amici”
51000 Rijeka, Drenovski put 166, 
tel. 098/431-029, fax: 051/543-160

MURSKO SREDIŠĆE
ZLATKO BEG - Turistička zajednica
tel.: 040/543-896, mob.: 098/242-899
40315 Mursko Središće

KRALJEVICA
RENATO REŠETAR - “MESOPUSTARI”
Marjana Jurkovića 7, Kraljevica
Mob.: 098/800-752

IVANIĆ GRAD
SUZANA LOVRENŠĆAK - Fašnička udruga “ŽABA”
10310 IVANIĆ GRAD, E. Babića 4
Mob.: 098/904-4491, 2883-138

OSIJEK
BRANKA OSTOJIĆ - Turistička zajednica Grada Osijeka
31000 OSIJEK, Županijska 2
Tel.: 031/203-755

CRIKVENICA
GORDANA JELENOVIĆ - Turistička Zajednica
51260 CRIKVENICA, Trg Stjepana Radića 1
Tel.: 051/241-051; fax: 051/241-867

BRIBIR
IRIS BRUKETA - Turistička zajednica Općine Vinodolske
51253 BRIBIR, Bribir 1
Tel.: 051/248-730; mob.: 091/248-7302
BUZET
NADA PRODAN-MARKOVIĆ - Turistička zajednica
52420 BUZET, Trg Fontana 7/1
Tel.: 052/662-343

LUDBREG
STANKO ŽNIDARIĆ - Udruga “Črni maček ludbreški”
42230 LUDBREG, Trg Sv. Trojstva 3
Tel.: 042/810-545, fax: 042/810-572, mob: 098/267-651

GOSPIĆ
Pučko otvoreno učilište dr Ante Starčevića 
Milan Ostović – 053/575-055, 098/497-440
53000 Gospić 

KOSTRENA 
TU TZO Kostrena 
kontakt: ŽELJKA EGREDŽIJA, direktor 
51221 Kostrena 
Kostrenskih boraca b.b. 
tel. 051/289-207, fax. 288-882, mob. 091/737-8847 

IMOTSKI 
K.D. „BAKOVE SVEČANOSTI“
kontakt: ZORAN MUSTAPIĆ – Imotski, ul. hajduka Andrije 
Šimića 34 
tel.021/ 843-420, 848-064, 098/272-010, 098/272-011 

BRIST – Podaca 
Kontakt: ANTE PEĆAR, 21335 Podaca, Pakline 39
tel.021/699-461 

VELIKA GORICA 
Turistička zajednica Grad Velika Gorica 
Kontakt: MILADA MESARIĆ, direktor 
10410 Velika Gorica, Kurilovečka 2 
te. 01/6222-378 

PLETERNICA 
„Pleternički čoraci“ 
Ankica Vučić, 098/362-737
34310 Pleternica, Prilaz 19 

CRES 
Karnevalska udruga „Vežgani“ Cres 
Kontakt: DORIS POPOV, 51557 Cres, Šetališta 20.travnja 1. 
mob. 098/9600-751 

VRBOVEC 
Turistička zajednica, Trg Petra Zrinskog 7a, 10340 Vrbovec 
Ana Bakar, Tel. 01/2791-661, mob. 098/296-294 

PRIMOŠTEN 
Udruga karnevala Općine Primošten „Krč“ 
Antonio Nižić, Rudina b.b., 22202 Primošten – 091/533-7366 

OMIŠ 
Kulturno povijesna udruga „Omiški gusari“
Ivan Kaštelan, Glagoljaša 13, 21310 Omiš, 098/556-122 

ČAKOVEC 
Karnevalsaka udruga „Dragulji“ 
Ljubica Jurak, Lavosava Ružičke 48, 40000 Čakovec, 
Mob. 098/815-3799   

BAKAR
TURISTIČKA ZAJEDNICA GRAD BAKAR
Sonja Jelušić, direktor 
51222 Bakar, Primorje 39, - tel.051/761-111 

Karnevalska regata „YACHT CLUB BIOGRAD“ 
Gordan Borčilo – 098/273-088, 023/385-335, 091/928-0134
23210 Biograd na moru, Ulica Kralja Petra Svačića 17 

Udruga „VINKOVAČKI KARNEVAL“ 
Krešo Marić, 098/978-6607
32284 Stari Mikanovci, Osječka 17 
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U prigodi obilježavanja 15.godišnjice postojanja, Predsjednik Republike prof.dr.sc. Ivo Josipović je u 
nedjelju 27.veljače o.g. u svom uredu primio članove predsjedništva  Hrvatske udruge karnevalista u 
kojem su bili Ivan Prpić, predsjednik te dopredsjednici Vladimir Butković, Petar Škarpa, Mario Ketini i 
Davor Matković. Tijekom vrlo srdačnog susreta članovi Predsjedništva su upoznali Predsjednika o ak-
tivnostima udruge, bogatoj karnevalskoj prošlosti na našim prostorima kao i mogućnostima još veće 
turističke prezentacije karnevalskih programa i aktivnosti. 
Predsjednik je ugodno iznenađen 
o aktivnostima Udruge te je iz-
razio i  spremnost u mjeri svojih 
mogućnosti dati doprinos u još in-
tezivnijoj suradnji Udruge sa Mini-
starstvom turizma i Hrvatskom 
turističkom zajednicom.     
Članovi predsjedništva pozvali su 
Presjednika da u svojstvu poseb-
nog gosta nazoči našoj godišnjoj 
skupštini u Primoštenu (listo-
pada 2011.), kada ćemo prigodno 
obilježiti 15.godišnjicu postojanja 
i rada.
	 	       Ivan Prpić

POSJET PREDSJEDNIKU REPUBLIKE 
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	 Tijeklom proteklog vremena (2009./2010.) 
održane su dvije Skupštine u Opatiji (listopad 2009.), 
koja je ujedno bila i Izborna te u Samoboru (travanj 
2010.) na kojima su donijete vrlo važne Odiuke. 
Članovi Predsjedništva su bili u redovitim kontak-
tima, posebice kod pripreme Skupština te rješavanju 
aktualne problematike. I ovom prilikom jos jed-
nom izražavamo zahvalnost domaćinima održanih 
skupština: Turističkim zajednicama Opatije i Samo-
bora koji su se mnogo potrudili da nam boravak u nji-
hovim sredinama ostane u osobito lijepom pamčenju.
Slijedom prihvaćenog Plana i Programa rada za 2010. 
godinu prihvaćenog na Skupštini u Opatiji usiijedile 
su i konkretne aktivnosti;

	 1.  Zaokružen je postupak izrade službenih 
oznaka te nam u tom smislu još predstoji izrada i 
službene kape.
	 2. Tiskan je i osmi broj našeg službenog 
glasila ,,HRVATSKI KARNEVALIST" i ovaj put u 
color tehnici. Ovo glasilo je sačuvalo temeljni postu-
lat a to je predstavljanje djelatnosti i aktivnosti Udru-
ge i svih njenih članica. Otvaranjem marketinških 
stranica stvorene su nove kvalitetne pretpostavke za 
ostvarivanje dodatnih tinancijskih sredstava, a isto 
nas je kao Udrugu ucinilo još prepoznatljivijima kod 
relevantnih institucija i gospodarskih subjekata.
	 3.  Vrlo kvalitetno je ažurirana naša službena 
stranica www.karnevali.hr te nam je osobito drago da 
je naši članovi obogaćuju novim sadržajima vezanim 
za karnevalske aktivnosti svojih životnih sredina.
	 4.  Kroz proteklo vrijeme u članstvo smo 
primili dva nova člana: KU "Dragulj" iz Čakovca i 
Turističku zajednicu Grada Bakra.
5. Takoder radosno ustvrđujemo da je odaziv na naše 
Skupštine uistinu velik, stvoreno je raspoloženje 
iskrenog zajedništva i poštovanja, te uočljivog uza-
jamnog uvažavanja.
	 6. Želeći što je moguće više afirmirati karne-
val kao stečevinu i baštinu, sastavnicu kulturne ali na 
sve turisticke ponude, po svim našim aktivnostima 
redovito smo izvješćivali: Hrvatsku turističku zajed-
nicu i Ministarstvo turizma.
	 7. Naši članovi su vrlo zdušno i intenzivno 
sudjelovali na brojnim karnevalima diljem Domov-
ine ali i inozemstva. Posebice smo ponosni što okos-
nicu svih karnevala na svim karnevalskim prired-
bama u Hrvatskoj upravo čine naši članovi, doprinos 

je to jos većem i boljem upoznavanju i uzajamnom 
povezivanju.
	 8. Posebna zahvalnost pripada medijima koji 
ponajprije redovito prate rad naših Skupština a pose-
bice odvijanje karnevalskih priredaba koje su također 
i prilika za promociju naše Udruge.
	 9. Financiranje Udruge je uglavnom real-
izirano kroz članarinu, no međutim nastavilio smo, 
sukladno realnim financijskim i društvenim prilika-
ma, iznalaziti i nove vidove financiranja: prodajom 
suvenira i ustupanjem oglasnih prostora poslovnim 
subjektima i institucijama u našem službenom glasi-
lu.
	 10.Tijekom prošle godine smo ponovno aktu-
alnim elektronskim medijima sa nacionalnom konce-
sijom HTV, NOVA TV i RTL predlagali razne vidove 
suradnje u realizaciji glazbeno - zabavnih projekata 
kroz koje bi se promovirao rad Udruge ali na poseban 
način karnevalska baština našeg naroda. Na žalost do 
sada nismo imali očekivano razumijevanje istaknutih 
medija ali ćemo u tim nastojanjima biti još aktivnjiji 
tijekom 2011.
	 11.Posebno smo ponosni na uzajamno 
izgrađeno veliko zajedništvo koje obuzima sve 
članove Udruge te je isto i jamstvo da ćemo u 
izgradnji i valoriziranju duha tolerancije i iskrenog 
uvažavanje moći i nadalje biti dostojni baštinici i 
promotori naše nacionalne karnevalske tradicije.

IZVJEŠĆE 0 RADU ZA 2010. godinu

RAČUN PRIHODA I RASHODA ZA RAZDOBLJE
01.01. do 31.09.2010.g.

Novac na ŽR 01.01.2010. ............................ 43.300.00
Potraživanja 01.01.2010. ............................ 21.591.00

PRIHODI............................................................47.100,00
	 - Prihodi od clanarina ................ 47.000,00
	 - Prihodi od kamata. .......................100,00

RASHODI:.............................................26.585,00
	 - Usluge promidzbe....................16.551,00
	 -  Intelektualne i osobne usluge...8.831,00
	 - Izdaci platnog prometa.................. 508.00
	 - Ostali izdaci ........................................ 695.00

Nenaplaćena potraživanja 30.09.2010. .. 38.896,00
Novac na ŽR 30.09.2010. ........................... 45.510,00
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Plan i program rada Udruge tijekom 2011.godine 
bit će temeljen na nekoliko segmenata:
- Konačna izrada muške I ženske kape
- izdavanje službenog glasila ,,Hrvatski karnevalist"
- Sudjelovanje na karnevalima u Hrvatskoj 
   i inozemstvu
- Organizacija godišnjih Skupština
- Medijska prisutnost
- Iznalaženje novih vidova financiranja
- Prijem novih članova
- Obilježavanja I5. godišnjice Hrvatske udruge 
   karnevalista

SLUŽBENA KAPA UDRUGE (Muška i ženska)

	 Do sada smo u najvećoj mjeri definirali 
službene oznake Udruge (logo, ablem i kravata). 
Krajem tekuće i početkom slijedeće godine ja-
vnosti ćemo predstaviti naše službene kape, koje 
će nas na raznim karnevalskim priredbama učiniti 
prepoznatljivima. Ista kapa kao posebno obilježje 
bit će obvezatna za sve naše članove.

,,HRVATSKI KARNEVALIST"

	 Tijekom naredne godine po završetku kar-
nevalskog vremena, nastavit ćemo sa izdavanjem 
našeg službenog glasila ,,HRVATSKI KARNE-
VALIST" te već sada pozivamo sve naše članove 
da u duhu dobre suradnje, materijalima (tekst i 
fotografije) u svojstvo suradnika obogate ovu tis-
kovinu.

SUDJELOVANJE NA KARNEVALIMA

	 Sudjelovanje na karnevalima, posebice 
kroz izmjenu karnevalskih skupina u mnogome su 
važni za promociju naše Udruge. Posljednjih dese-
tak godina stvorena je među svim članovima jedna 
vrlo lijepa i kvalitetna suradnja za koju vjerujemo 
i držimo da će biti nastavljena i tijekom naredne 
godine. Sudjelovanje na karnevalima stvara nova 
poznanstva te smo uzajamno bogatiji za razna 
iskustva a posebice ona organizacijska. Posebice 

istićemo da će se i svi članovi Predsjedništva, uko-
liko pozivi budu blagovremeno dostavljeni, rado 
odazivati na sve karnevalske priredbe. U torn smis-
lu naglasak stavljamo i na gostovanje naših karne-
valskih skupina na karnevalskim priredbama dijem 
Europe. Predsjedništvo će tijekom naredne godine 
dio svojih aktivnosti usmjeriti na uspostavu novih 
veza sa karnevalskim priredbama ali i karnevals-
kim udrugama, savezima i instutucijama diljem Eu-
rope.

GODIŠNJA SKUPŠTINA,
ROĐENDAN UDRUGE

	 Već smo naučili da se tijekom kalendarske 
godine redovito susrećemo na našim Godišnjim 
Skupštinama (proljeće / jesen). Skupštine su, 
osim radnog dijela, i prilika za druženje, izmjenu 
iskustava, uspostavu novih suradnji te upoznavanje 
s prirodnim i kulturnim osobitostima grada i kraja 
domaćina. Tijekom naredne godine održat će se 
dvije Skupštine u Buzetu (proljeće) i u Primoštenu 
(jesen).

MEDIJI

	 Predsjedništvo i svi članovi Udruge će ti-
jekom naredne godine uspostaviti još kvalitetniju 
suradnju s pisanim i elektronskim medijima. Pose-
bice je to važno u prigodi održavanja Godišnjih 
Skupština ali ništa manje značajno i prilikom 
održavanja karnevalskih priredaba diljem Hrvatske.
	 Nastavit ćemo još intenzivnije predlaganje 
naših zanimljivih programa prema HTV, RTL i 
NOVA TV.

OBILJEŽAVANJE 15. GODIŠNJICE UDRUGE

	 Slijedeće godine navršit ce se 15-godisnjica 
od osnutka Saveza hrvatskih karnevalskih gradova 
koji je tijekom vremena preimenovan i organiziran 
kao Hrvatska udruga karnevalista. Petnaest godina 
od osnutka hrvatske karnevalske asocijacije. U 
Tom smislu predlazem :

PLAN I PROGRAM RADA
SA FINANCIJSKIM PLANOM ZA 2011. GODINU
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- da na svim karnevalskim priredbama (naši članovi) 
  bude istaknuta ova obljetnica
- ovu obljetnicu isticati u kontaktu sa svim 
   medijima
- izrada posebne jubilarne medalje
- dodijela Posebnih priznanja pojedincima koji su 
  vrlo aktivno sudjelovali u radu Udruge
- zatražiti primanje kod državnih institucija: 
  Predsjednika Republike, Predsjednice Vlade, 
  Hrvatskoj turističkoj zajednici i Ministarstvu turizma.

FINANCIJSKI PLAN ZA 2011. GODINU

Priodi:
- Od  članarine ...................................................... 55.000,00 kn
- Oglašavanjem u glasniku .................................. 8.000,00 kn 
- Prodaja suvenira (majice/kape/ablemi sl.) .. 20.000,00 kn
			        UKUPNO: 83.000,00  kn
Rashodi:
- Izrada suvenira ............................................... 25.000,00 kn
- Izrada službeniih kapa (muških i ženskih) .. 25.000,00 kn
- Tiskanje „HRVATKI KARNEVALIST” ........ 15.000,00 kn
- Troškovi obilježavanja 15.godišnjice ........... 10.000,00 kn
- Troškovi računovodstva ................................... 8.000,00 kn
			      UKUPNO: 83.000,00 kn

	 Tijekom 2011.održane su naše dvije redo-
vite Skupštine tijekom kojih smo analizirali rad 
Udruge te iznalazili nove načine i mogućnosti za 
njeno još kvalitetnije zauzimanje na promociji i 
dostojonoj prezentaciji nacionalne karnevalske 
baštine. 

	 Proljetna Skupština održana je od 16. do 
18.travnja u Samoboru a jesenska od 15. do 17.lis-
topada u Cavtatu.

	 I ove Skupštine,  uz radni – službeni dio, 
obilježilo je  već prepoznatljivo prijateljstvo 
između svih članova kao i  iskreno i nesebično nas-
tojanje i požrtvovnost  domaćina da nam boravak u 
njihovim sredinama učini događajem za pamćenje.  
Svi koji smo bili sudionici s istih nosimo prekrasne 
dojmove. 

	

Na poseban način nas veseli spoznaja da smo svo-
jim zauzimanjem postali iznimno prepoznatljivi te 
nas raduje da su nam se pridružili i novi članovi: 
Turistička zajednica Grada Bakra, „Yachting club“ 
Biograd na moru i Udruga građana „Vinkovački 
karneval“ te ih pozivamo da nas obogate svojim 
iskustvima i dobronamjernim naputcima koji imaju 
za cilj rad naše Udruge učiniti još kvalitetnijim. 

	

NAŠE SKUPŠTINE TIJEKOM  2011. 



9

Hrvatski karnevalist

Konačno smo definirali i izgled naše službene kape 
(muške i žensk) te će naše sudjelovanje na karne-
valima biti još zapaženije. 

	 Na Skupštini u Cavtatu smo se sreli sa gos-
podinom Tonćijem Maregom, našim utemeljiteljem 
i počasnim doživotnim predsjednikom te smo se u 
svečanom tonu, zbog odlazka u mirovinu, oprostili 
od našeg gospodina Nikše Bendera, dugogodišnjeg 
uglednog djelatnika TZ Dubrovnik. Vjerujemo da 
će nam i nadalje gospodin Bender ostati konstrukti-
van  suradnik. 

	 Svjesni smo brojnih financijskih poteškoća 
koje karakteriziraju vrijeme u kojem živimo, stoga 
nam je i znano s kojim se poteškoćama domaćini 
naših skupština susreću u nastojanjima da nam bo-
ravak u svojim sredinama učine ugodnim. 

	 U tom raspoloženju, u ime svi članova 
naše udruge, posebice sudionika, iskreno zahvalju-
jem našim domaćinama: Gradu Samoboru, svim 
djelatnicima Turističke zajednice Grada Samobora 
predvođenih direktoricom Zdravkom Škugor Fed-
erbar , našoj vrijednoj članici Vesni Burić, Općini 
Konavle-Cavtat, Turističkoj zajednici Cavtat na 
čelu sa  direktorom Franom Herendijom, Karneval-
skoj udruzi „Dominali“ te posebice  našem članu 
Andriji Mauroviću i svim njegovim suradnicima.   

	 	 	 	 Ivan Prpić 
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HRVATSKA UDRUGA KARNEVALISTA

Predsjedništvo:
Dom kulture

“M.C. Nehajeva” Senj
Ivan Prpić, predsjednik

53270 Senj
Juriše Orlovića 2

tel./fax 053/881-609
GSM: 098/477-397

PRIJAVNICA
za članstvo u HRVATSKOJ UDRUZI KARNEVALISTA

GRAD ili KARNEVALSKA UDRUGA:________________________________________________________________________

KONTAKT OSOBA_________________________________:____________________________________________________

ADRESA I BROJ TELEFONA_________________________:_____________________________________________________

KRATKI OPIS KARNEVALSKE TRADICIJE GRADA ILI UDRUGE:

Potpis odgovorne osobe:

Napomena: Ispunjenu prijavnicu dostaviti na adresu predsjedništva ili tajništva!
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	 Kao nikad do sada, cijelu veljaču pa sve do Ul-
tima 8. ožujka, Dubrovnik je živio u karnevalskom duhu. 
Pored tradicionalna četiri dana karnevala, ove godine 
predstavljena u nešto drugačijem obliku, te Župskog kar-
nevala, Veljuna i priredbi udruge Nazbilj, obilježavanju 
poklada priključio se i Dubrovnik karneval fest koji je 
petotjednim programom obogatio i osvježio karneval-
sku i turističku ponudu grada Dubrovnika.  

	 Dubrovnik karneval fest je međunarodna kul-
turno - zabavna i sportska manifestacija koja na jedin-
stven način spaja karnevalske i glazbene sadržaje, a u 
veljači i ožujku unosi boje i veselje u dubrovačku zimu 
i predstavlja dodatnu turističku ponudu. Pod pokrovi-
teljstvom Grada Dubrovnika i Turističke zajednice gra-
da Dubrovnika, a u organizaciji novo osnovane udruge 
Dubrovnik Fest u pet tjedana održan je bogati program 
na atraktivnim gradskim lokacijama; na Stradunu, is-
pred Crkve sv. Vlaha, na Brsaljama, u tvrđavi Revelin i 
Gradskoj kavani. 
	 Karnevalski duh i tradiciju Dubrovnika 
uveličalo je gostovanje gotovo dvije tisuće članova 20 
karnevalske udruge i gradova iz 7 zemalja: Hrvatske 
(Halubajski zvončari, Čakovec, Župa dubrovačka, Vela 
Luka, Sinj, Senj, Ludberg, Cavtat, Kaštela, Vinkovci, 
Velika Gorica, Brist), Bosne i Hercegovine (Čapljina), 
Slovenije (dvije grupe Koranta iz Ptuja), Crne gore 
(Kotor), Makedonije (Strumica), Albanije (Metropoli-
tan cirkus Tirana) i Bugarske (Pernik). Kostimirane 
skupine su svojim originalnim kostimima i prigodnim 
nastupima oduševili građane Dubrovnika i brojne strane 
posjetitelje. Građani, posjetitelji, karnevalisti i umjet-
nici družili su se na karnevalskim povorkama i mimo-
hodima, partyjima pod maskama, na ručkovima u Kar-
nevalskom parku, uz puno smijeha, plesa, dobre glazbe 
i sve to okupano toplim dubrovačkim suncem. 
	 U sklopu Dubrovnik karneval festa, u monu-
mentalnoj tvrđavi Revelin održao se i prvi festival za-
bavne glazbe nastao na tradiciji slavnog Karneval festa 
koji se u prijeratnim godinama održavao u Cavtatu. Bro-
jni izvođači predstavili su publici svoje nove karnevalske 
pjesme, a stručni žiri, pod predsjedanjem umjetničkog 
ravnatelja festivala maestra Đela Jusića, odabrao je 16 
najboljih koje su su se natjecali za pobjedu u velikom fi-
nalu. Sve redom novi karnevalski hitovi brzo su pronašli 
put do srca publike. Prvo mjesto i nagrada za najbolju 
interpretaciju dodijeljena je Dubrovčaninu Sebastijanu 
Vukosaviću i pjesmi «Karnevali» za koju je glazbu i 
stihive napisao Božidar Božek, hrvatski skladatelj iz 
Kanade. Nastupe na Dubrovnik karneval festu obilježili 

su i nastupi atraktivnih brazilskih plesačica, nastup 
prvog samba bateria sastava u Hrvatskoj Samba ispod 
volte koji u vrućim samba ritmovima na 15 instrumenata 
izvodi tradicionalne i popularne brazilske pjesme, nas-
tup akrobata i žonglera tiranskog Metropolitan Cirkusa, 
te brojni drugi atraktivni nastupi. 
	 U ovogodišnjem programu Dubrovnik karneval 
festa održana je glazbeni spektakl pod nazivom Operet-
ta mix u izvođenju Dubrovačkog simfonijskog orkestra 
i hrvatskih opernih zvijezda Ronalda Brausa i Danijele 
Pintarić, koji su oduševili brojnu publiku u tvrđavi Rev-
elin. 
	 Po prvi put je održana i Karnevalska regata u 
suradnji s Jedriličarskim klubom Orsan koja je dodatno 
obogatila karnevalski program. Petnaest brodova s go-
tovo osamdeset maškaranih članova posade plovilo je u 
dubrovačkom akvatoriju između Gruškog kanala, otoka 
Dakse i Grebena.
	 U suradnji s Foto klubom Marin Getaldić, čiji 
su članovi pratili pet tjedana programskih događanja 
Dubrovnik karneval festa, u foajeu Kazališta Marina 
Držića otvorena je izložba ovih umjetničkih fotografija 
karnevalskih motiva pod nazivom «Lentrajmo karne-
vo».  
	 Prema izjavama samih sudionika, članova kar-
nevalskih udruga i posjetitelja pojedinih priredbi, prvi 
Dubrovnik karneval fest je u potpunosti uspio kako 
samim programom tako i popratnim manifestacijama, 
a ispunio je i jedan od osnovnih ciljeva -  povezivanje 
regionalnih karnevalskih gradova, poticanje i stvaranje 
umjetničke i kulturološke razmjene u regiji te jačanje i 
razvijanje duha prijateljstva. 

	 	 Nikša Bender & Karla Labaš 

DUBROVNIK KARNEVAL FEST 2011

Dobro raspoloženi maškarani jedriličari  JK Orsan regatom 
su dali poseban i nesvakidašnji doprinos karnevalskim pri-
redbama 2011

DUBROVNIK
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	 Grad Dubrovnik  i Turistička zajednica 
Grada Dubrovnika i ove su godine organizirali 
karnevalske svečanosti u Gradu, u vremenu od 
23. veljače do 16. ožujka.  ''Dubrovački karnevo 
2011.'' obogaćen je brojnim događanjima, novim 
sadržajima i popratnim programima, još jednom 
potvrđujući da stara užanca maškaravanja u našem 
gradu i dalje ima svoje sljedbenike. Ovogodišnji 
Karnevo posvećen je našim najmlađima 
sugrađanima, čija se kreativnost i entuzijazam, na 
najbolji mogući način nastavlja na višestoljetnu 
dubrovačku tradiciju maškaravanja. 
	 Službeni program Karnevala počeo je u 
subotu 23. veljače u podne snimanjem milenijske 
fotografije Šime Strikomana pod nazivom ''Ljubav 
ide kroz stomak'', uz sudjelovanje petstotinjak 
Dubrovčana i njihovih gostiju, pretežito učenika 
dubrovačkih osnovnih i srednjih škola te djece iz 
vrtića. Kao uvertira u središnji događaj prvog dana 
Dubrovačkog karnevala održana je pokladna par-
odija „Večera za 5“ na kojoj je sudjelovalo devet 
maškaranih grupa s iznimno inventivnim nazivima 
i receptima. 

	

Drugi dan Dubrovačkog karnevala pod nazivom 
''Fačenda od malijeh maškara'', koji se održao  u 
nedjelju 6. ožujka,  protekao je u znaku malih 
maškara i maškaranih obitelji. Dječja maškarata  
počela je povorkom malih maškara Stradunom, 
koju je predvodio „dubrovački tramvaj broj 100 na 
liniji Orlando-Fontana i obratno“ u izvedbi udruge 
Nazbilj. Maškarana povorka je nastavila svoj đir do 
Lazareta, gdje im je prigodni program i tratamenat 
organizirala Art radionica Lazareti. U prepunom 
Klubu Lazareti mališani su oduševili maštovitošću 
i izvedbom maski.
	 Središnji dan Dubrovačkog karnevala i 
ove je godine bio „Maškarani školski dan“, koji 

se održao u ponedjeljak 7. ožujka. Preko 2000 
dubrovačkih školaraca prodefiliralo je Stradunom, 
oduševivši kreativnošću, razigranošću i veseljem 
brojne Dubrovčane i njihove goste. Zbog brojnosti 
prijavljenih razreda, a sukladno iskazanim željama 
učenika i nastavnika, „Maškarani školski dan“ bio 
je podijeljen u tri skupine: za učenike od 1. do 4. 
razreda i od 5. do 8. razreda osnovnih škola te za 
srednjoškolce. Za sve tri skupine učenika orga-
niziran je DJ party u Culture Clubu Revelin.
Dubrovački karnevo 2011. zatvoren je u utorak 8. 
ožujka  „Ultimim od karnevala“ u Gradskoj Kavani 
i Kazalištu Marina Držića. Brojne individualne i 
grupne maske razgalile su  prepuno dubrovačko 
kazalište raznolikošću ideja i scenskim nastupom. 
U konkurenciji individualnih maski najuspješniji su 
bili: „Cvrčak i mrav“, „Novinarke“ i „Španjolke“, a 
u konkurenciji grupnih maski: „Škverani“, „Happy 
people“, „Bal od gospara“, „Karneval Fest“, dok je, 
na opće oduševljenje publike, apsolutni pobjednik 
Ultimog od karnevala „Konavoski škerac od nafte“. 
Za odličnu atmosferu zaslužna je i dubrovačka gru-
pa „Taliri“, kao i posebna atrakcija iz dubrovačkih 
sedamdesetih „Porporela Sexy Show Band“.
	 Suorganizatori ovogodišnjeg ''Dubrovačkog 
karnevala'' bili su udruga Nazbilj, Art Radionica 
Lazareti, udruga DART i galerija Artur, a karne-
val se odvijao pod tradicionalnim motom ''Dođite 
svakako i svakakvi“. Obzirom na pretežitu ori-
jentaciju na djecu i mlade, ovogodišnji program 
Dubrovačkog karnevala održavao se u okviru 
strateškog gradskog programa za djecu i mlade 
''Mladi i grad skupa''. Jednodušna je ocjena pos-
jetitelja karnevalskih svečanosti i, što je podjed-
nako važno,  samih sudionika, da je ovogodišnji 
Dubrovački karnevo najuspješniji dosad. 

			   	 Miho Katičić

JEDANAESTI DUBROVAČKI KARNEVO 
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“ČRNI MAČEK LUDBREŠKI”
Članovi udruge „Črni maček ludbreški“ i ove su go-
dine u zimskom periodu sudjelovali na nekoliko gos-
tovanja kod nama prijateljskim udrugama i gradovima 
širom Hrvatske i to krenuvši od Čakovca, Zasadbrega 
preko Platka, Delnica pa sve do Dubrovnika. Težište 
ovogodišnjih gostovanja stavljeno je na prvi karneval-
fest koji se održao u Dubrovniku, gdje je udrugu prezen-
tiralo pedesetak njenih članova. Sudjelovali smo na oba 
dijela Dubrovnik karnevalfesta. 
Gostovanje u Dubrovniku, koje realizirano je 
zahvaljujući pomoći Varaždinske županije. Udruga 
„Črni maček ludbreški“ je dostojno promovirala grad 

Ludbreg i Varaždinsku županiju. Naše gostovanje naišlo 
je na izuzetno dobar odaziv kod domaćina te domaćih i 
stranih gostiju. Prolazak naše skupine Stradunom bio je 
veoma zapažen i to na način da smo zamoljeni od strane 
domaćina da iako nije predviđeno programom prodefili-
ramo još jednom sa kompletnom postavom naše karne-
valske skupine koju su sačinjavali: gradska svita, ženska
garda, tulači, dobošari, topniki i naravno maskota črnog 
mačka. Uz gostovanje ostvareni su i kontakti sa gradom 
Dubrovnikom te se nadamo da će se ta suradnja između 
Dubrovačko-neretvanske i Varaždinske županije 
proširiti. Uz predstavljanje karnevalskih skupina iz poz-
vanih gradova, članovi naše udruge sudjelovali su i u 
glazbenom dijelu fes tivala gdje su nastupili sa vlastitom 
kompozicijom
“Karneval u centru svijeta“ koja je kod publike naišla 
na odličan prijem. Nažalost stručni žiri nije dijelio 
mišljenje publike te nismo postigli očekivani uspjeh.
karnevalfestu. Iskreno se nadamo da će pjesma naći 
svoju publiku i na taj način dodatno promovirati naš kraj 
među karnevalskim udrugama, a i šire.

Zahvaljujući našem gostovanju u Dubrovniku, ostvareni 
su kontakti sa karnevalskim udrugama iz drugih zemal-
ja. Iskreno se nadamo i njihovom gostovanju na našem 
projektu „Jesenskog karnevala u centru svijeta“.
Koristimo priliku da i ovim putem pozovemo sve zain-
teresirane karnevalske udruge i pojedince na naš je-
senski karneval koji će po prvi puta ove godine imati 
i međunarodni karakter, naime već sad imamo u najavi 
nekoliko karnevalskih skupina iz Bugarske, Makedoni-
je, Srbije, Austrije i Njemačke. Cilj nam je ove godine 
na jesenskom karnevalu u centru svijeta okupiti više 
od 1000 gostiju iz zemlje i inozemstva pod maskama. 
Termin održavanja ovogodišnjeg jesenskog karnevala je 
subota 08. 10. 2011. godine s početkom u 10.00 sati pa 
sve  do 22.00 sata, a vjerojatno će se karnevalska fešta 
odužiti i dalje u noć. Za sve sudionike i goste priprema-
mo bogat ugostiteljski i zabavni program.
U postupku je i registracija hr domene i izrada web 
stranica na kojima će biti puno više detalja i informacija 
o radu udruge. U virtualnom svijetu najvjerojatnije na-
lazit’ ćemo se na domeni www.crni-macek.hr, a do re-
alizacije web stranice možete nas posjetiti na facebook 
profilu: črni maček ludbreški.
Donosimo Vam neke crtice sa prošlogodišnjeg jesen-
skog karnevala. Na karneval su se odazvale udruge iz 
čitave Hrvatske, od Župe Dubrovačke, Dubrovnika, 
Brista, Rijeke pa sve do Međimurja.
U povorci je učestvovalo 500-tinjak ljudi u tridesetak 
karnevalskih skupina.
Za potrebe organizacije karnevala angažirano je pede-
setak članova udruge „Črni maček ludbreški“, koji su u 
pripremama i realizaciji karnevala volonterski odradili 
više od 1500 radnih sati.
Za učesnike karnevala pripremljeno je oko 700 bes-
platnih obroka hrane i pića. Kako to sve iziskuje velike 
materijalne troškove to sve ne bi bili u mogućnosti re-
alizirati da nije bilo naših sponzora koji su se unatoč 
teškoj gospodarskoj situaciji u našoj zemlji i ovaj puta 
odazvali sukladno svojim mogućnostima te pomogli u 
realizaciji ovog projekta.
Nadamo se da se i ove godine ponovo vidimo i ugodno 
zabavimo na našem velikom, međunarodnom „Jesens-
kom karnevalu u centru svijeta“ u Ludbregu 08. listo-
pada 2011.
godine s početkom u 10 sati i 10 minuta, uz bogat 
ugostiteljsko zabavni program te veliku tombolu, sa 
nadamo se, bogatim i atraktivnim nagradama.
				    Srdačno Vaš:
	 	 	       Črni maček ludbreški
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“MESOPUSTARI KRALJEVICE” – MAŠKARE 2011.
KRALJEVICA

	 Potle četire leta konačno smo dočekali da 
va Kraljevici opet imamo maškarani tanci na kimi 
je saku subotu tribala svirat naša domaća grupa Ve-
nus, uz ku bi nastupala i neka poznatija grupa. Se 
skupa je bilo zamišljeno fanj ambiciozno, tako da su 
bile najavljene i četire dičje redute. Nažalost, bura 
nan je otpuhala šator va ken se to tribalo održavat 
pa su od devet subot tanci održani leh tri put, a dičja 
reduta je bila leh jedna, ali jako dobro posjećena i 
po prekrasnen sunčanen danu.

	

Osin redovitih povorki po Kraljevici subotun 
zapolne, va koj nan se jednu subotu priključila 
Selačka mantinjada, natjecali smo se va TV emisi-
ji “Gromača” (va koj smo pobijedili), bili smo 
na karnevalu va Crikvenici, Maškaranen Platku, 
Grobničkoj balinjeradi, maškaranoj paradi va 
Dramlju, rallyju Pariz-Bakar, Grišken krabunošken 
susretu, obašli smo okolne mesta, sudjelovali na 
boćarsken turniru va Selcu, va Sloveniji bili na kar-
nevalimi va Kranju, Ljubljani i Igu, a zadnju nedilju 
kod i vavik šli na Rički karneval, i to z 120 profe-
sori Baltazari i 20 svirači. Na HTV-u su prikazane 

dvi emisije o Ričken karnevalu va čijen snimanju 
smo sudjelovali prošlo leto, a osin na televiziji, bilo 
nas je i po drugih mediji – Novi list je pisal o našen 
Adamu, a moramo spomenut i dobru suradnju z 
portalon Kraljevica.info ki je redovito izvještaval o 
našimi aktivnostimi.

	 Doček gosti smo po prvi put održali  va 
prekrasnen i izuzetno akustičnen ambijentu dvor-
ca  Frankopan, i to uz pomoć konobe “Fran Krsto 
Frankopan”. Posjetile su nas maškarane grupe z 
Drivenika, Jadranova, Križišća, Dramlja, Grižan, 
Šmrike i Triblja te dica z Doma za dicu i mladež 
Kraljevica-Oštro. Na isten mestu smo na Čistu 
sredu osudili i važgali našega Adama i na kraju z 
friganin sardelon, koga nan je donirala “Polanda”, 
a sfrigal hotel “Kraljevica”, počastili sih prisutnih.

	 Fala simi ki nan pomažu da se maškarana 
tradicija va Kraljevici ne zatare, usprkos tomu ča 
nimamo kadi udelat tanci.
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	 Nakon što je prošle godine Samoborski 
fašnik bio „skraćen“ na događanja jednog vikenda 
i na Pokladni utorak, Grad i Turistička zajednica 
ove su godine ponovno organizirali programe 185. 
Samoborskog fašnika dva vikenda i na Pokladni 
utorak, što se pokazalo više nego uspješnim, jer je 
odaziv posjetitelja bio podjednako dobar oba vik-
enda. U tih je desetak dana Samobor posjetilo oko 
200.000 posjetitelja, što maskiranih, što organizira-
nih grupa, a najviše onih koji dolaze pojedinačno, 
željni dobre zabave, koje je bilo u izobilju.
Ove su godine organizatori Fašnika, Turistička 
zajednica grada Samobora i Poduzetnički centar 
Samobor, osigurali bogat i raznolik program za sve 
uzraste ali i za različite (pogotovo glazbene) ukuse. 
Osim tradicionalnog „otvaranja“ i „zatvaranja“ 
na glavnom trgu, za koje su se u prepoznatljivom 
satiričko – šaljivom tonu pobrinuli simboli Samo-
borskog fašnika, fašnički likovi Princ Fašnik, Sra-
ka, Fiškal i Sudec (kao i veličanstveni vatromet), 
fašničkih povorki mjesnih odbora na tradicional-
nim alegorijskim maskiranim kolima i nastupa bro-
jnih maskiranih skupina (više od tisuću sudionika) 
iz Samobora i cijele Hrvatske, program se sve dane 
Fašnika odvijao na šest lokacija u gradu. 
	 Svih 14 mjesnih odbora, koji su nastupali na 
Fašniku i maštovitim maskiranjem borili se za vri-
jedne nagrade, utaborili su se u Livadićevoj ulici te 
su se i tamo natjecali u ponudi domaćih specijaliteta 
i zabave, a KUD-ovi i ulični zabavljači predstavlja-
li su se tamo na svom Etnocestu. Drugog je vikenda 
organiziran tradicionalni Dječji fašnik, uz povorke 
maskiranih domaćih i gostujućih dječjih skupina 
na velikoj pozornici (organizirano je nastupilo oko 
2.000 djece), a zabavni Srakotrk i ostali programi 
za djecu odvijali su se tijekom cijelog Fašnika 
na maloj pozornici na Trgu Matice hrvatske, uz 
fašničke radionice maski u Maloj dvorani samobor-
skog kina. 
	 Na velikoj pozornici na glavnom trgu nas-
tupili su brojni zabavljači i plesači, a svake večeri, 
nakon izbora najboljih maski koje su dobivale 
i vrijedne nagrade sponzora, tamo su do ponoći 
održavani koncerti eminentnih izvođača, od TBF-
a, Marijana Bana i Diktatora do Psihomodo popa 
i Urbana. Poseban, Halternativni fašnik okupljao 
je mlade svake večeri kod bivših garaža ZET-a u 
Starogradskoj ulici, gdje su oba vikenda od 21 sat 
uvečer pa do 4 ujutro nastupali DJ-evi i poznati sas-
tavi, a sve je završilo velikim koncertom Leta 3 na 
Fašnik. Koncerti poznatih izvođača zabavne glazbe 

odvijali su se do kasno u noć istovremeno i u ve-
likom šatoru iza kina. Uz to, ove je godine bila i 
velika ponuda koncerata, maskiranih balova, izbora 
najboljih maski i u ugostiteljskim objektima, čija se 
najava također, u dogovoru s Udruženjem ugostitel-
ja, našla na programskom letku. Ugostitelji su se 
ove godine također potrudili da u ponudu stave i 
posebna, tradicionalna fašnička jela.
	 Kao prilog Večernjem listu, i ove su godine 
izišla redovita godišnja izdanja fašničkih listova 
„Sraka“ i „Ričet z domače kujhne“, koji su besplat-
no dijeljeni posjetiteljima.
U velikoj nagradnoj igri „Srakina ulaznica“ 
izvučene su vrijedne nagrade sponzora, a glavna 
je bio automobil Ford Focus. Ove je godine Samo-
borski fašnik napravio svoj iskorak i na Facebook, 
gdje su, izborom fašničkih fanova, izabrani dobit-
nici vrijednih nagrada 1. Samoborskog facebook 
fašnika. 

	 Orijentacija na turizam jedna je od os-
novnih gospodarskih odrednica Grada Samobora, 
pa Grad, Turistička zajednica i sve institucije ulažu 
maksimalne napore u što kvalitetniju organizaciju 
Samoborskog fašnika, kao najveće i najstarije kul-
turno – turističke manifestacije u Gradu. Samobor-
ski fašnik nadaleko je poznat ne samo u Hrvatskoj, 
pa se sve što Samobor „uloži“ u Samoborski fašnik, 
višestruko vraća, jer je upravo Fašnik sastavni dio 
ponude Grada Samobora kao nadaleko poznatoga 
turističkog brenda. Zato su organizatori izuzetno 
zadovoljni velikom posjećenošću ovogodišnjeg 
Fašnika i krenuli su u pripreme sljedećeg, 186. 
Samoborskog fašnika, na koji ste pozvani!
A sve o 185. Samoborskom fašniku možete pogle-
dati i pročitati na službenim stranicama Fašnika 
www.fasnik.com ali i na brojnim drugim portalima, 
koji još uvijek „vrve“ fotkama i prisjećanjima na 
ludu zabavu u Samoboru. 

BEDAKI NORIJU SVAKI DAN,
A PAMETNI SU NORILI U SAMOBORU

SAMOBOR
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BAKAR

Na području Grada Bakra imamo 8 karnevalskih 
udruga i to: 
Bakarske maškare
Čočman express Hreljin 
Krasica pa Rio
Kukuljanski zvončari
Maškare Kukuljanovo
Maškarana udruga Zlobin
Mesopustari Praputnjaka 
Škrljevske maškare

ŠKRELJEVSKE MAŠKARE

Udruga je osnovana 2001.godine, ima oko 150 
članova, sudjeluje na Riječkom karnevalu od 
njegovih početaka sa upečatljivim maskama, kao i 
na brojnim ljetnim karnevalima. Pobratimljeni su 
s maškaranom udrugom San Lazzaro in Borgo iz 
Faenze, Italija i već nekoliko godina sudjeluj i na 
njihovom karnevalu, kao i oni na Riječkom karne-
valu kao naši gosti.

MESOPUSTARI     PRAPUTNJAKA

Udruga «Mesopustari Praputnjaka» ove godine na-
punila je 15. godinu svoga postojanja. Broji oko 
50-ak članova. Neki su stalni od samog osnutka, a 
ohrabrujuće je i za pohvalu da je svaku godinu sve 
više mladih i djece koji se s veseljem maškaraju i 
osiguravaju opstanak udruge.
Kao i svake godine, tako i ove bili smo gosti na 
Riječkom karnevalu s maskom «Moderne mlek-
arice». Maska je smišljena iz recesijskog razloga. 
Koristili smo nešto staro, nešto novo i dobili smo  
kako smo i htjeli. A kako je moda kod nas u zadnje 
vrijeme da svatko nekoga muze, pa smo i mi pomu-
zli našu kravu- bika. 
Također smo sudjelovali na Jelenjskoj balinjeradi, 
te na maškaranim igrama u Domu Hreljin , dobro 
se zabavili, bili uspješni u igrama i osvojili drugo 
mjesto.

KUKULJANSKI ZVONČARI

Udruga se službeno oformila 2007 leta. Zvončari je 
bilo i prvo ali nikad ko udruga. Bilo bi ih  4-5 i oni 
su zvonili po Kukuljanovu i okolneh mesti.

Najpoznateji zvončar je bil Andrej Kopajtić;Tičan; 
kome je familija znala zakopat zvono prvo Pusta al 
bi ga on vavek našal ili bi novoga storil va Hartere. 
Obukal bi se va zvončara i takov bi šal va Harteru 
na delo pa bi zvonil po Hartre dok mu šef nebi dal 
godišnji odmor dve tri šetemane. Znal je on pre-
spat i va Via Rome. Još su tu bili Pindek, Krešo, 
Gušte (Augustin Perić) ki nan je povedal kako je 
uniforme zgledala. Ima nas  32 zvončari. 
Naša uniforma: Na nogamin imamo črni postoli i 
kopice. Gaći su belo kafe, stomanja karirana črno-
bele črljene kockice. Na hrbatu koža od ovci črljeni 
rubac oko vrata a na glave tuljak sa rogimin a na 
vrhu  6 žuteh i 6 črljeneh trakic. Zvonac je jedan 
veli ki je vezan konopom.Va ruke je mačuka.

2011 leto

08.01-Prva zvonjava Kukuljanovo-Ponikve-Plosna 
15.01-Druga zvonjava ZlobinPlase-hreljin 
22.01-Smotra mićeh zvončari Matulji 
29.01-Praputnjak 
05.02-Grobnišćina zvoni 
12.02-Smotra mićeh zvončari Bregi 
19.02-Zvona i kanat za Bakarki kraj(zvonjava 
Kukuljanovo-Škrljevo-Krasica-Bakar)
20.02-Krabunoški susreti Grižane
26.02-Drivenik
05.03-Smotra zvončari matulje
08.03-Zvonjava Kukuljanovo-paljenje pusta

Karnevalska događanja na području Grada Bakra u 
2011. godini.
Za vrijeme karnevala, na području Grada Bakra 
održavali su se maškarani tanci i to u Kulturnom 
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Domu na Kukuljanovu, Krasici i Hreljinu. Održane 
su i dječje redute na Praputnjaku  i u Bakru. 
Tokom karnevalskog razdoblja imali smo i ot-
vorenje dvije izložbe na tu temu: „Maske u keram-
ici“ udruge Art raku dodir u Gradskoj knjižnici u 
Bakru i„Maškarano ludilo“ u prostorijama Udruge 
„Bakarska žena“. 

19. veljače 2011., - Rally Pariz-Bakar 
U sklopu Riječkog karnevala oko 12:00 sati na 
Podboku u Bakru održan je jubilarni 20. Maškarani 
auto rally Pariz - Bakar u kojem je sudjelovalo oko 
80-ak vozila i preko 200 maškara.
Ovaj neozbiljni i veseli rally nastao je kao parodija 
na svjetski poznati rally Pariz-Dakar, sada znan 
kao Rally Dakar. Riječki rally zapocinje u četvrti 
Krimeja, tzv. riječkom Parizu, a završava u Bakru, 
nedaleko od Rijeke. Dužina ovoga rally-a je 21,3 
km, a vrijeme vožnje 120 minuta s prosječnom 
brzinom od 10,65 km na sat.

19. veljače 2011., - „Zvona i kanat za bakarski kraj“
Oko 16:30 sati imali smo povorka zvončara „Zvona 
i kanat za bakarski kraj“, na kojoj su sudjelovali: 
Kukuljanski zvončari Čočman ekspress, Žejanski 
zvončari, Zametski zvončari, Drivenički feštari i 
Frlanski zvončari. Povorka zvončara u jutarnjim 
satima krenula je iz Kukuljanova, preko Škrljeva, 
Krasice u Bakar. 

20. veljače 2011. – održana je maškarana povo-
rka udruge penzionera Grada Bakra, u kojoj su 
sudjelovale svih 7 podružnica udruge Umirovljeni-
ka: Bakar, Hreljin, Krasica, Kukuljanovo, Praputn-
jak, Škrljevo i Zlobin. 

25. veljače 2011., petak u 19:00 sati – Karnevalske 
igre u Domu kulture na Hreljinu 
Karnevalske igre na Hreljinu, održane 25. veljače 
2011. godine. Natjecalo se 8 ekipa, i to sve karne-
valske grupe sa bakarskog područja iz svih naših 
mjesta, kako slijedi: Bakarske maškare (plavi), 
Čočman express Hreljin (narančasti), Krasica pa 
rio (žuti), Kukuljanski zvončari (zeleni), Meso-
pustari Praputnjaka (crveni), Škrljevske maškare 
1 (bijeli), Škrljevske maškare 2 (sivi) i Zlobinske 
maškare (svjetlo plavi).	 Prvo mjesto osvojila 
je ekipa Čočman ekspress Hreljin, drugo mjesto 
pripalo je Mesopustarima s Praputnjaka, a treće 
mjesto osvojili su Škrljevski gusari - Škrljevske 
maškare 1.
08. ožujaka 2011., utorak u 17:00 sati – spaljivanje 
pusta u organizaciji Bakarskih Maškara na puntinu 
u Bakru uz vatromet.
	 Iz priloženog se vidi bogata karnevalska 
tradicija našega kraja, koja se pomno njeguje jer 
bakarski kraj je oduvijek živio za maškare i kar-
nevalsko ludovanje i za 5 godišnje doba koje od 
pamtivijeka spaja stare i mlade.
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DONJA KASTELA

DONJOKAŠTELANSKE MAŠKARE UVIJEK AKTUALNE
	 Lako ćemo izaći iz krize, dok je vina i bogate 
spize, bili su neki od stihova koji su se na Pokladni 
utorak mogli čuti s pozornice Donjokaštelanskog 
krnjevala, koji je i ove godine okupio tisuće gle-
datelja od Nehaja do porta u Kaštel Starom i na ko-
jem se predstavilo 38 različitih točaka.
Poklade su gostovale u Dubrovniku i Zadru.

	

Među važnijim i ljepšim događajima ovogodišnjih 
pokladnih događanja je svakako 30. Dječji krnjeval, 
najstariji u Hrvatskoj, a jubilej je popraćen sniman-
jem milenijske fotografije Šime Strikomana, na 
kojoj je sudjelovalo 1422 djece, koja su oblikovala 
nekad popularnog junaka crtića Calimera.

	 Pridružili su se ove godine Donjokaštelanima 
maškarane skupine iz Primoštena, Trogira, Zadra, 
Rijeke i slovenske Hajdine i sa sobom doveli rat-
nu mornaricu s Titom i Jovankom, hipi paradu, 
morčiće. Jacine kositrene vojnike, prave zvončare 
i druge zanimljive točke. Slovencima je usput ka-
zano da se „onaj njihov ostavi one naše“.
Došli su u goste i druge kaštelanske krnjevalske 
udruge, Polantana sa svojim Maminjom i Mlatkom 

koje su vodili čak i na Riječki krnjeval te ratnim 
zrakoplovstvom, za čije pilote je drugi voditelj 
Nikola Radić kazao da bi mogli uvjetovati rušenje 
i onog jedinog zrakoplova koji posjeduje Hrvatska 
vojska. 
 
	 Naravno, ako se uzme u obzir jedan od 
natpisa u krnjevalskoj povorci „Mijenjam Jacu za 
Gadafijevu devu“ ili stihovi „Jaco, Jaco, bjeloglavi 
supu, siđi s vlasti i skrij se u rupu“, svima je moralo 
biti jasno da je glavna tema ovog krnjevala Jadran-
ka Kosor i sva aktualna događanja oko nje i Vlade. 
Kako to već na krnjevalima biva, Jacin, nekoliko 
metara visoki lik pod nazivom Jadranka Antonje-
ta na kraju je, nakon čitanja testamenta, okončao 
u vatri i dimu na portu u Starom. Nekom drago, 
nekom krivo, al platija je i Ivo, rekli bi mi na kraju 
priče o događanjima na Donjokaštelanskom krn-
jevalu.
	 Izašao je i novi, 22. broj Maškadura.
	 Dakako, sve je završilo tradicionalnim 
maskenbalom u hotelu Reenik.
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urbana je riječka maškarana udruga koja djeluje 
od 2000. godine. Naši su članovi iz svih djelova 
grada Rijeke, okolnih općina (Viškovo, Kostrena, 
Čavle...) a imamo i članove iz inozemstva. U svom 
radu njegujemo tradiciju i običaje našega kraja.
Kao udruga postali smo prepoznatljivi svojim 
djelovanjem na svim događanjima Riječkog kar-
nevala, događanjima koja su dio tradicije riječkog 
maškaranog prstena-općina i gradova koji omeđuju 
Rijeku, a i mnogo šire kao organizatori ili učesnici 
tih događanja.
Naši članovi uvijek su spremni za pomoć savjetom 
ili radom svima, što smo dokazali u više prilika.
	 Jedina smo Riječka udruga, a slobodno 
možemo reći i šire - članica Hrvatske udruge kar-
nevalista koja se sama financira. Naš rad plod je ve-
like je želje i entuzijazma, a kao takav pokazalo se 
i vrlo učinkovit i prepoznatljiv. Tako postoji i mala 
priča koja kaže ... u Riu, gospodin Irvin vlasnik 
jedne od škola sambe kaže svojim članovima. "o.k. 
ako ne možete vi, zvati ću "Amice". "Amici" mogu 
sve, a platiti ću im samo hranu i smještaj."
Rad naših članova ove je godine okrunjen i izbo-
rom naše članice za kraljicu Riječkog karnevala. 
Gospođica Ines Martinić (u daljnjem tekstu kraljica 
Riječkog karnevala), niska rastom, ali velikog srca, 
lijepog izgleda, društvena, vesela i uvijek sa osmi-
jehom na licu, lako je prošla stroge kriterije članova 
žirija i osvojila njihove simpatije, kao i simpatije 
publike u dvorani, a i svog maškaranog puka.
Kako ona tako i svi članovi koji su sudjelovali u 
scenskom nastupu na izboru za kraljicu Riječkog 
karnevala, predano su tjednima uvježbavali svaki 
detalj koreografije, koju je osmislila naša članica, 
gospođica Jelena.
	 Ove je godine peto – maškarano godišnje 
doba trajalo, neki su govorili predugo, jer bilo 
je jako puno događanja, a mi smo htjeli sudjelo-
vati na svima, kao i kraljica Riječkog karnevala. 
Maškarani "život" krenuo je odmah poslije izbora 
kraljice, jer odmah smo to otišli proslaviti, veselo i 
živo, ali dostojanstveno, što i priliči kraljici i "dvor-
janima". Neki su se vratli rano kući, jer jedno od 
pravila Udruge je ne vraćaj se "kasno" kući.
I nakon što je kraljica Riječkog karnevala krenula 
prezentirati isti, svojom simpatičnošću i maškaranim 
duhom u kojem je odrasla u svojoj obitelji, ni ostali 
članovi nisu sjedili prekriženih ruku doma, nego su 
uživali u svim danima karnevala.
	 Mlađi članovi Karnevalske udruge Pri-

jatelji- Amici sudjelovali su na balinjeradi na 
Jelenju i u Opatiji u vozilu koje su sami izradili, 
sudjelovali su na maškaranom reliju Pariz-Bakar, 
a naša članica Irena Rupčić osvojila je treće mjesto 
i medalju za spretnost u vožnji. Nadalje, članovi 
Karnevalske udruge Prijatelji- Amici sudjelovali su 
na maškaranom boćarskom turniru, te su i tamo bili 
vrlo zapaženi, kao i na stolnoteniskom turniru na 
Pašcu, gdje smo osvojili treće mjesto.
	 Ove smo godine obišli razna maškarane 
tance od Čavli, Dražica, Hreljina, Opatije... bili smo 
u Šprovoj jami, Crkivenici, Pašcu i na maškaranom 
kampusu u Jušićima, Oktanskom balu, Circolu ...
Kao što sam već pisao nama je ovogodišnje 
maškarano vrijeme bilo kratko jer tu je bilo još 
mnogih maškaranih događanja. Naš je član Mario 
Batistić osmislio i sa nekim vođama karnevalskih 
grupa, te Meštrom Tonijem realizirao maškaranu 
"Vladu karnevalskog spasa".
	 Gotovo sve nabrojeno može se vidjeti na 
stranici grada Rijeke, Turističke zajednice ili na 
našoj grupi na Faccebook-u.
Sva smo ova događanja okrunili izlaskom na 
Riječki karneval pod brojem 63. i imenom "Dan 
poslije jučer" .
	 I onda nek netko kaže dugo je trajalo, a mo-
glo je barem još petnajstak dana.
Svejedno, bilo jer prelijepo, veselo i ispunjeno kako 
može biti samo onima koji osjećaju to maškarano 
"ludilo", te pozitivne vibracije, smijeh, ples...
	 Sada nas čekaju ljetni karnevali, povorke, 
igre kroz cijelu Hrvatsku i inozemstvo. 
U ovo korizmeno vrijeme mirujemo i primamo sve 
ponude i pozive, te se pokušavamo organizirati. 
Planiramo običi što više, jer sve što prođe, nikad se 
više ne vrača.
Dragi karnevalisti diljem lijepe naše domovine, sve 
vas lijepo pozdravljamo i vidimo se negdje na kar-
nevalima, povorkama, u pjesmi...osmjesima...

KARNEVALSKA UDRUGA PRIJATELJI- AMICI
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CAVTAT U ZNAKU DOMINALA
CAVTAT

	 Tradicija maškaravanja u Cavtatu jedan je 
od simbola našeg malog grada bogate povijesne 
baštine. Kad se spomene Cavtat, asocijacije nisu 
samo Bukovac, Bogišić, Supilo, palme na rivi i 
hladovina borove šume Sustjepana i Rata, asoci-
jacija su i maškarane zabave u vrijeme karnevala. 
	 Uvertira u ovogodišnja karnevalska 
događanja bila je maškarana zabava Plavi cvijet 
kojom smo odali počast Cavtatu koji je u 2010. go-
dini nosilac hrvatske turističke nagrade Plavi cvijet 
za najbolje uređeno malo mjesto u Hrvatskoj. Tur-
izam, kao osnovna gospodarska djelatnost na jugu 
Hrvatske, bio je tema maski među kojima su se 
našli kuhari, konobari, nezaobilazni turisti, pa čak i 
rekviziti koji se koriste u ugostiteljstvu i hotelijer-
stvu. Proživjeti još jednu turističku sezonu u zims-
kom periodu nije bilo nimalo teško i ne bismo imali 
ništa protiv da se sezona produži pa da se i zimi 
uživimo u naše svakodnevne rutine. A odmak od 
rutine svakako bi bile tematske maškarane zabave 

kojih u Cavtatu ne manjka, kako je bilo i ove zime 
kad se maškarani puk veselio na brojnim lokalnim 
događajima.
	 Okosnica karnevalskog programa u Cavtatu 
svakako je tradicionalna i najposjećenija Maškarata 
of Ferala, tj. Dominali koja okuplja maškare od 7 
do 77 godina starosti (a često puta i van tog ra-
spona). Dominale je ove godine pohodilo dosta 
novih članova, a simbolika datuma 03.03. i Isuso-
vih godina nagovijestila je vrijeme za promjene i 
pomlađivanje članstva cavtatske Karnevalske udru-
ge Dominali. 
	 Duh djece i mladih najbolje se osjetio na 
dječjoj maškaranoj zabavi koja se održala tri dana 

nakon Maškarate of Ferala i okupila svu djecu i 
roditelje na velikoj maškaranoj igraonici uz krafne i 
sokove. Nasmijana dječja lica i zadovoljni roditelji 
potvrda su uspješnosti zabave i dobro odabranog 
koncepta uz ograničena financijska sredstva. Po-
sljednji karnevalski tjedan okrunjen je Ultimima od 
karnevala koji su na zabavu izmamili i one koji se 
nemaju običaj maškaravati, a dodijeljene su i na-
grade za najbolje maske.
	 Prisjećajući se simbolike Maškarate od 
Ferala uz maškaranu povorku duž cavtatske rive 
koja s upaljenim feralima osvjetljuje put, Domi-
nali su došetali i u druge hrvatske gradove, a ove 
godine su pohodili Đakovačke bušare. Prvi put na 
Đakovačkim bušarima, s prigodnom maskom za 
Valentinovo, cavtatski Dominali vratili su se puni 
dojmova i sigurno će opet pohoditi Slavoniju. Želja 
nam je da gostovanja budu obostrana i da se produbi 
povezivanje karnevalskih udruga u Hrvatskoj, kako 
bi ideje i pravi duh karnevala zaživio u potpunosti.
Uz posjet Slavoniji, cavtatski Dominali dostojno su 
predstavili svoju tradiciju i na Dubrovačkom karne-
val festu, posve novom projektu koji se ove godine 
održao po prvi put i okupio gostujuće skupine iz 
svih dijelova Hrvatske. Dubrovačka publika je tako 
imala priliku vidjeti autentičnu povorku u tradicio-
nalnim dominalima – crnim kukuljicama, koja je 
feralima ovog puta osvjetljavala Stradun umjesto 
cavtatske rive i špilje Šipun – doma zmaja Voaza. 
	 Dok je Dominala, zmaj Voaz je ukroćen i na 
sigurnom, a svim karnevalskim udrugama želimo 
uspješan rad i pregršt novih članova s kojima 
kreativnost maškaravanja nastavlja gorjeti istim 
žarom. Pozdrav iz Cavtata!
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PROGRAM KARNEVALSKIH SVEČANOSTI BIOGRAD 2011

19.02.2011.god. Subota
- od 16-17 sati okupljanje gostujućih grupa 
  i formiranje kolone ispred Pučkog otvorenog učilišta 
  (kina) u Biogradu na Moru
- 17.00 sati - Promenada maškara Gradom – gostujuće 
   grupe
- 18.00 sati - Preuzimanje ključeva grada, (ispred 
   zgrade gradske uprave)
   Pučko veselje!!
- 19.30. smještaj gostiju na noćenje;
- 20.00 sati- večera u Hotelu Biograd;
- 21.00 sati - Ples i zabava pod maskama
  (Hotel Biograd)

05.03.2011.god. subota
- 14.00sati - Povorka dječjih maškara;
- 15.00 sati - Predstavljanje dječjih maškaranih
   grupa; 
   (Športska dvorana osnovne škole).

08.03.2011.god. utorak
- 15.00 sati - Glavna maškarana povorka (Formiranje 
   kod Hotela Biograd)
- 17.00 sati - Pučko veselje !!!!!!
   (Ispred zgrade gradske uprave)

				    Predsjednik udruge:
				           Ines Miloš

BIOGRAD NA MORU



Hrvatski karnevalist

22

	 U inat ovim teškim vremenima, fašnička 
tradicija i dalje živi. Ni cijela svjetska recesija nije 
mogla zaustaviti brojne mlade i one koji se još uvi-
jek tako osjećaju, Kostajničane da proluduju za 
dječji maskenbal i nedjeljnu fašničku povorku. 
	 Uz vedar duh, obilje  smijeha i zafrkancije, 
prodefilirali su Kostajnicom pokazavši izuzetnu 
maštovitost pri izradi kostima tako da su posjetitelji 
uživali gledajući pračovjeka, indijance, toreadore i 
njihove dame, Robin Hooda i njegovu kompaniju, 
mačke naglavačke, Slavicu, Bernija i formulu je-
dan, budiste, maturante i diplomce, cvjetne livade, 
šeširdžiju, Mikija i njegovu dragu Mini, te Napo-
leona s pratnjom. 

	 U nekoliko kostajničkih obitelji srca počinju 
jače udarati već tjednima i mjesecima prije fašnika 
smišljajući koju masku pripremiti za ludovanje, 
a maska je tajna, sve do povorke. Obitelj Lenac i 
njihova ekipa već su dugi niz godina jedan od naj-
vatrenijih štovatelja ove lijepe kostajničke tradicije 
i njihove kreacije su uvijek  izuzetno zapažene i 
zahtjevne. 
	

Ove godine su predstavljali Paju Patka i njegovu 
družinu, a sa mamama obitelji Ikasović i ekipom 
Menje i Žike kažu da bi u svoje kostime mogli 
obući pola našeg malog grada. 

HRVATSKA KOSTAJNICA
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	 Maškarani klapski maraton, Art pust, je-
drenje pod maskama,  Dječja karnevalska povorka,  
Girandola,  Balinjerada,  Pusni maneštra fest bili su 
dio ovogodišnjeg karnevalskog programa. 
	 Dječji karnevalski korzo okupio je oko 2500 
tisuće malih maškara iz cijele Hrvatske te Sloveni-
je i Italije, te je ispričao još jednu veselu opatijsku 
dječju priču koju je pratilo mnoštvo
	 Posjetitelja, nonića, mama, tata, prijatelja, 
koji su na dionici od tržnica do Slatine uživali u 
maštovitim kostimima i dječjim rasplesanim ko-
racima.  Na uvodu u karnevalsku manifestaciju
	 Gradonačelnik Opatije Ivo Dujmić istakao 
je kako je karneval tradicija liburnijskog kraja koju 
treba očuvati i njegovati . Maškare se vole od malih 
nogu, a to će vam danas pokazati
�Preko 2500 tisuće malih maškara rekao je Dujmić 
te karnevalsku zastavu i ključeve grada predao 
dječjem gradonačelniku Opatije Luki Nalisu. Mor-
nari, Mini, zubići, kućice, kuharice, zvjezdana
	 Neba, duge, rasplesane kravice,  mali 
čarobnjaci,  leptirići,  prometni znakovi,  rodina 
gnijezda,  žene mačke,  limenjaci,  Pipi guga čarapa 
Na-vi narod iz Avatara,  kineski zmajevi samo su 
neke od prelijepih malih maškara koji su jučer 
prodifelirale Opatijom. Vremenske prilike ove 
su godine išle na ruku malim maškarama. Nakon 
kiše i velike hladnoće poslijednje dvije godine, 
ovogodišnje maškare uživale su u lijepom i top-
lom vremenu za ovo doba godine. Na pozornicama 
postavljenim duž opatijske glavne ulice maškare su 
predstavljali i zabavljali voditelji i animatori, a ako 
njih zujile su pčelice „Zagrebačke banke“ pokrovi-
telja Dječjeg korza koji su djeci djelile balone. 
	 Jako nam je lijepo u Opatiji, a s obzirom 
da dolazimo iz Župe dubrovačke ovdje ćemo ostati 
nekoliko dana, a predstavljamo kinenskog zmaja. 
Ideja je to naše učiteljice. Osim toga obzirom
	 Da naš kraj obiluje limunima, narančama i 
mimozama donijeli smo ih da ih podjelimo s vama, 
rekli su učenici osnovne škole iz Župe dubrovačke. 
	 Kako bi se osigurali od eventualnih vremen-
skih neprilika ove su godine po prvi puta organiza-
tori postavili šator za male maškare na cilju parade 
na Slatini. Uz topli čaj, krafne, fritule i kroštule

	 Maškare su se još nekoliko sati zabavljale 
uz grupu „Cicibeli“ i zasigurno proveli nezaborav-
no maškarano poslijepodne. 
	 Osim Dječjeg korza na glavnoj opatijskoj 
ulici održana je i 3. Pusna girandola i 28. Balin-
jerada. Girandola je ove godine išla „naopačke“ tj. 
od Slatine prema tržnici. Opatijom su prošetali
	 Meksikanci, Ganci, odrpanci, ljepotice i 
zvjeri, zvončari HNS (Hrvatska nogometna sramo-
ta). limene glazbe i mnogi drugi. Nakon povorke 
zabava se nastavila do dugo u noć na tržnici uz
	 Koktelse u čijoj glazbi su uživali maskirani 
i nemaskrani posjetitelji opatijskog karnevalskog 
događanja. 

	

Ovogodišnja 28. po redu Balinjerada jasno je dala 
do znanja da joj ni teška recesijska vremena ne 
mogu oduzeti šarm. Luda i nezaboravna maškarana 
utrka još jednom je pokazala duhovitost, entuzi-
jazam i veliku ljubav“balinjerista“ koji bi dali sve 
osim, dakako Balinjerade, za dobar karić i dobar 
spust. Na poznatoj „stazi smrti“ od hotela Bristol 
do hotela Imperial, svoju su spretnost, hrabrost i 
brzinu u  utrci na balinjerama pokazali znani i man-
je znani junaci na karićima, monopatinima i onim 
najveći m u klasi „amerikanskim vozilima“. 
	 Bilo je ludo i nezaboravno, a čim je završila 
„Balinjerada 2011“ u glavama mnogih već su se 
počele rađati ideje za „Balinjeradu 2012“. 

KARNEVAL OPATIJA 2011

OPATIJA
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	 Dugogodišnja tradicija maškara u Lovra-
nu i ove godine uspješno je nastavljena brojnim 
događanjima čineći Lovran jednim od najpoznati-
jih karnevalskih gradića na Kvarneru.
	 Ovogodišnji izuzetno dugi karneval kao i 
svake godine započeo je 17. siječnja na Antonju. 
Nosioci maškara, članovi Pusnog društva "To-
ronjera" potpomognuti karnevalskom grupom "In 
bambo veritas", Puhačkim orkestrom Lovran te 
gostujućom grupom zvončara iz Žejana, učinili su 
to svojevrsnim spektaklom. Na trgu Slobode uz 
prigodni ceremonijal, načelnik Općin Lovran, Emil 
Gržin, predao je simbolično ključ grada maškarama 
i tako označio početak "petog godišnjeg doba" 
u Lovranu. Podignuta je karnevalska zastava i 
ovogodišnji "pust", maskota krivca svih nega-
tivnosti u našem društvu, ali i maskiranih ludosti. 
Mnogobrojni ljubitelji maškara tom prigodom 
su počašćeni tradicionalno fritulama i čašicom 
domaćeg vina, a glazbena grupa "Bonaca" pobri-
nula se za dobru zabavu na otvorenom do kasnih 
večernjih sati.
	 Krnevalsko razdoblje je nastavljeno dječjom 
maskiranom zabavom što su je organizirali po 
tradiciji članovi "Toronjere" a kojoj je prisustvova-
lo oko 150 malih maškara i njihovih roditelja za 
koje je Općina Lovran osigurala prigodne nagrade. 
Zabavni program su upotpunili najmlađi iz Društva 
"Naša djeca" Opatija - Lovran, mali pjevači "RI-
STAR" iz Rijeke te mladi harmonikaši.

	 U lovranskom restoranu "Kvarner" održano 
je svake subote za odrasle 5 karnevalskih plesova 
uz grupu "Flash" na kojima se dobro zabavljalo do 
kasnih jutarnjih sati. Tom prilikom najuspješnije 

maškare bile su nagrađene vrijednim nagradama 
a brojni sponzori bogatom lutrijom nagradili su 
prisutne na zabavi.
	 Po običaju i ove godine na lovranskom 
pristaništu održanan je 10. "Zubijada" - ribolov pod 
maskama u organizaciji ŠRK "Zubatac" Lovran te 
6. maškarani triatlon u organizaciji BBK "Marun" 
Lovran. U malom mjestu lovranskog zaleđa, Lignju 
organizirana je dječja maskirana zabava te boćarski 
turnir pod maskama.
	 Tijekom karnevala u lovranskoj galerije 
"Laurus" bila je postavljena foto - izložba pod 
nazivom "Maškare lovranske" na kojoj su "To-
ronjera", "In bambo veritas", Lovranska osnovna 
škola, Dječji vrtić i maškarane grupe lovranšćine 
kroz vremeplov podsjetili brojne posjetioce na pro-
tekle maškarane godine i događanja koja su se tih 
godina zbivala.

	

Kao i svake godine sa posebnim zanimanjem i 
iščekivanjem dočekan je 27. veljača, dan kada je u 
Lovranu održana velika tradicionalna međunarodna 
karnevalska povorka. Opravdana očekivanja ove 
četrdeset godina duge tradicije održavanja povorke 
su u potpunosti se opravdala. Organizator Pusno 
društvo "Toronjera" i Odbor za turizam Općine 
Lovra uz pomoć brojnih volontera lovranskih 
udruga ovu zahtjevnu i po broju učesnika rekordnu 
maškaranu povorku uspješno su organizirali. Po li-
jepom sunčanom danu na povorci je sudjelovalo 55 
prijavljenih karnevalskih grupa sa oko 1800 odras-
lih maškara te 1000 djece koje su na čelu povorke 
predvodili članovi Pusnog društva "Toronjera" i ne-
zaobilazni glazbeni pratioci ovakove manifestacije 
Puhački orkestar Lovran. 
U četvorosatnom mimohodu sve su maškarane 

LOVRANSKI KARNEVAL

LOVRAN
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grupe i brojna alegorijska kola razveselili neko-
liko tisuća prisutne publike koja je doslovno zau-
zela svaki djelić slobodnog prostora duž središnje 
lovranske ulice od hotela "Excelsior" do pristaništa 
na moru.  Svojim duhovitim dosjetkama i kvalitet-
nim vođenjem programa voditeljski par na povo-
rci Irena Grdinić i Mario Lipovšek "Battifiaca" , 
maskirano preodjeveni kao predsjednik i premi-
jerka naše države, dodatno su manifestaciju učinili 
veselom i zabavnom. Na povorci su tradiciona-
lno nastupile grupe maškara iz Labina, Čepića, 
Kožljaka, Novigrada, Opatije, Voloskog, Mat-
ulja, Viškova, Pehlina, Mihotića, Šapjana, Pas-
jaka, Rijeke, Trsata, Malinske, Studene, Mučića, 
Trinajstića, Jušića, uz grupe sa lovranskog područja 
- Dobreća, Tuliševice i Lovranske Drage. Po prvi 
puta na ovoj povorci vrlo uspješno su nastupile 
grupe iz Lupoglava, Grobnika i Pašca. Kao gosti u 
Lovranu nastupile su karnevalske grupe iz Čakovca 
- "Pikači" iz Selnice i "Lafra" iz Turčišća približivši 
tako Međimurski karneval ovom dijelu Kvarnera. 
Iz Slovenije su nastupile grupe kurenti iz mjesta 
Miklavž na Dravskem polju kraj Maribora i Lan-
cova vas kraj Ptuja. Svojom bučnom zvonjavom 
i raznolikošću u odjevanu te načinu kretanja ovoj 
povorci svoju osebujnost dalo je oko 400 zvončara 
iz Žejana, Bregi, Vlahov Breg - Korensko, Zameta, 
Halubajski zvončari i Ćićski zvončari iz malog is-
tarskog mjesta Podgaće. Poseban kolorit i veselje 
povorci dali su najmlađi svojim zanimljivim kre-
acijama iz dječjeg vrtića Opatija, Mošćenika Dra-
ga, "Oblačić" iz Rijeke, osnovnih škola Lovrana i 
Opatije, te lovranskog dječjeg doma "Ivana Brlić 

Mažuranić". Svi sudionici povorke na kraju svog 
nastupa bili su počašćeni na lovranskom pristaništu 
friganim toplim sardelicama i pićem, a najmlađi so-
kom i kroasanom. Sveopća zabava i ples maškara 
još dugo se u noć odvijala lovranskim ulicama i 
trgovima čineći ovu tradicionalnu zabavu jednu 
za koju svi kažu da je poslije "Rječkog karnevala" 
jedna od najuspješnijih na Kvarnerskom području.
Na "pusnu nedeju" lovranska grupa maškara "In 
bambo veritas" svojim alegorijskim vozilom i 
brojnim maškarama nastupila je na poznatom 28. 
Riječkom karnevalu. Tog dana brojne lovranske 
maškarane grupe po tradiciji ovog kraja na "ja-
jarski dan" pohodile su svoj kraj kojom prilikom 
su maškare svojim dolaskom uveseljavali brojna 
domaćinstva koja ih s radošću dočekuju i nagrađuju 
jajima, kobasicama, kolačima i pićem.
Ovogodišnji izuzetno dugi karneval zaključen je 
na "pusnu sredu" - Pepelnicu, kada je spaljivanjem 
"pusta" uz prigodan ceremonijal na lovranskom 
pristaništu uz brojnu publiku zaključen ovogodišnje 
karnevalsko vrijeme
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LOSINJ
- Maškarani tanci počinju sa prvom subotom na-
kon 3.kralja, i održavaju se svake subote sa zadnjim 
utorkom prije pepelnice.
- Tradicijski maškare preuzmu vlast grada, kada 
gradonačelnik grada Malog Lošinja preda ključeve.
Primopredaju ključeva prati prigodan šaljivi per-
formans, kada meštrica na šaljivi način prenese 
poruku Pusta narodu i vlasti.
- Svake subote nastojimo organizirati mani-
festaciju za vrijeme maškaranih tanaca. Tako da 
se nagrađuju pojedinci i grupe s šaljivim pok-
lonima. Naprimjer biramo najkrači kostim (igla 
i konac,da produži kostim),najobučeniju masku 
(škare,da skrati kostim),najljepše noge (britvicu,da 
se obrije),najtrijezniju masku (bocu alkohola,da 
ostane trijezan),najrasplesaniji par (flastere), za 
največi trud (kondome,da ne zatrudni) i.t.d.
- Već dvije godine biramo kraljicu Lošinjskog 
karnevala, koja nas ujedno i predstavlja na izboru 
kraljice riječkog karnevala. Koja onda do godine 
predaje krunu svojoj nasljednici. Pri izboru kraljice 
gledaju se nama bitni talenti,mora znat tancat,pravit 
kroštule i fritule,imati dobar cug i povedati po 
domaću.
- Već 17 godina sudjelujemo na velikoj karnevals-
koj povorci u Rijeci, i svake godine smo zamječeni 
s upečatljivim izborom maske.
- Sudjelujemo u karnevalskoj emisiji kanala RI 

gromača, gdje predstavljamo svoj karnevalski moto 
"KREPAT MA NE MOLAT".
- Tradicijski organiziramo karnevalsku povorku 
u Malom Lošinju, zadnjeg utorka karnevala.Tada 
maškare i ostali sudionici u potpunosti zauzmu grad. 
Na povorci se čita testament pusta, koji vrlo šaljivo 
ali i sarkastično prezentira presjek tekuče godine. 
Kada se pust oprosti testamentom od naroda, zapali 
se na trgu uz pjesmu i vino kako bi on sam htio. 
U utorak na večer, slijedi posljednja maškarana za-
bava kada se biraju najljepše maske.

                     		   Vaš Lošinjski karneval

I ove su godine svi štovatelji krčkog karnevala došli 
na svoje. 
	 Započeli smo prvu nedjelju iza Tri kralja, 
podizanjem karnevalske zastave na Veloj placi, 
primopredajom ključa Grada kao i vlasti, u ruke 
maškara.
	 Nastavili smo ludim maškaranim zabavama 
u šatoru, subotom za odrasle te nedjeljom popodne 
za male maškare. Zabavljali su nas Coctailsi, Mlad-
en Grdović, Jelena Rozga, Jole, Alen Nižetić te 
domaća grupa ˝Aquarius˝.
	 Izabrali smo i ovogodišnju kraljicu karne-
vala, Doru i kralja krčkog karnevala, Frana.
	 Za sve loše u prošloj godini, glavom je pla-
tio naš mesopust (bezimeni), u krčkoj luci, na zad-

nji dan karnevala, u utorak, kada je uz veličanstveni 
vatromet veliki broj naših sugrađana svjedočio 
paljenju mesopusta. Karnevalski odbor je pri-
premio oko 400 porcija gulaša od divljači sa krčkim 
šurlicama te ih dijelio nazočnima. Koliko je gulaš 
bio izvrstan govori i to kako je brzo i podijeljen. 
	 Spustili smo karnevalsku zastavu, vratili 
ključ Grada i vlasti našem gradonačelniku. Krk 
je grad sa bogatom karnevalskom tradicijom koji 
se održava dugi niz godina, a iz arhivskih zapisa 
poznato je da su počeci karnevala u Krku početkom 
18. stoljeća. Svi ljubitelji krčkog karnevala, složni 
su u pogledu očuvanja tradicije.

		  	 Karnevalski odbor  

KRK

KRČKI KARNEVAL 2011.
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	 Uspavane zimske mjesece crikvenička rivi-
jera dočekuje zaigrana i spremna na vesele karne-
valske šale i nestašluke, originalne maske i druženje 
s dragim prijateljima i gostima. Svake godine u 
siječnju maškare postaju vladari crikveničkoga 
kraja i omiljena zabava za sve generacije. Maškare 
2011. u Crikvenici su trajale od 8. siječnja do 9. 
ožujka, a u zanimljivom, kvalitetnom i raznovrs-
nom programu su uživali i stari i mladi, koje je i 
ove godine ugostio veliki karnevalski šator, mjes-
to rezervirano za ludu zabavu, veselje, ples i do-
bru muziku. U subotu, 8. siječnja se u Gradskoj 
luci zavijorila maškarana zastava, a nakon toga je 
održana svečana primopredaja gradskoga ključa 
između Damira Rukavine, gradonačelnika Gra-
da Crikvenice  i Velimira Katnića - Joja, meštra 
crikveničkih maškara. Organizator ovogodišnjih 
maškara u Crikvenici je Turistička zajednica Grada 
Crikvenice, suorganizator "Apoksiomen" d.o.o., 
pokrovitelj Grad Crikvenica, a u organizaciju su 
bile uključene i brojne institucije, udruge i volon-
teri s područja Grada Crikvenice. Veseli i bezbrižni 
maškarani dani su bili ispunjeni raznovrsnim i za-
nimljivim vanjskim i unutarnjim događanjima, 
počevši od večernjih zabava subotom, na kojima 
su maškarane i nemaškarane goste pjesmom za-
bavljali Mladen Grdović, Jasmin Stavros, Dražen 
Zečić, Jelena Rozga, Koktelsi, Jole, Maja Šuput 
i Zlatko Pejaković. Nedjeljom popodne su pos-
jetitelji imali priliku osvojiti vrijedne nagrade na 
tomboli u maškaranome šatoru te se pritom opustiti 
i zabaviti uz grupu "Trend". U subotu, 15. siječnja 
su se u šatoru održale Karnevalske igre (Maškarana 
olimpijada), zabavna manifestacija kojoj je cilj 
okupljanje, natjecanje i zabava karnevalskih sku-
pina na Kvarneru. Karnevalske igre su se održale 
u 6 mjesta s karnevalskom tradicijom (Crikveni-
ca, Malinska, Čavle, Delnice, Bakar, Matulji), a 
maškarane grupe su se natjecale u igrama poput 
skakanja u vreći, vožnje kariole, držanja pune 
krigle, rezanja drveta, potezanja konopa itd… 
Crikvenička grupa Matkovići je bila najuspješnija 
u igrama te je sudjelovala u velikom finalu u Rijeci, 
4. ožujka, gdje su osvojili peto mjesto. Istoga dana 
je u sklopu Maškaranoga maratona Radio Rijeke na 
brodu “Nina” u Rijeci održana “Crikvenička noć”, 
u sklopu koje su se Članovi Udruge za narodne 
običaje “Matkovići”, Karnevalske udruge “Kirci” 
i Udruge umirovljenika Grada Crikvenice “Sunce” 

te ostali Crikveničani vrhunski zabavili sa svojim 
gostima uz svirku Kumpanije “Tramuntana” i Dua 
“Party”. U nedjelju, 23. siječnja se u popodnevnim 
satima u šatoru održao Izbor prve mačke maškara, 
zanimljivo i zabavno natjecanje koje se temelji na 
tradiciji staroj više od 70 godina. Kandidatkinje 
za prvu mačku maškara su u prvom predstavl-
janju bile odjevene u karakterističnu odoru svoje 
maškarane grupe, a u drugome u kostim mačke, 
ujedno i zaštitni znak natjecanja. Šarm, komunika-
tivnost i snalažljivost su donijeli mladoj Tei Milat 
iz Dramlja titulu ovogodišnje prve mačke. Od os-
talih događanja treba izdvojiti 5. karnevalski turnir 
u rukometu i mini rukometu u organizaciji Primor-
ske škole rukometa,  2. otvoreni maškarani pikado 
turnir, Maškarani dječji talent show, u kojemu su 
se djeca osnovnih škola Zvonka Cara i Vladimira 
Nazora predstavila pjesmom, plesom i mnogim 
drugim talentima i Maškarani boćarski turnir za 
žene.

	

Održane su i tri tradicionalne velike maškarane 
povorke, i to: 30. siječnja Velika mesopusna pov-
orka tradicionalnih maski, sastavljena od brojnih 
grupa i udruga s područja Grada Crikvenice i oko-
lice, 6. veljače vesela i maštovita Dječja reduta te 
27. veljače šarmantna Maškarana povorka umirov-
ljenika s petstotinjak sudionika. Utorak navečer, 8. 
ožujka, je bio rezerviran za posljednju ovogodišnju 
maškaranu zabavu u šatoru uz grupu "Magazin", a 
u srijedu, 9. ožujka se u centru Crikvenice održalo 
posljednje ovogodišnje maškarano događanje - 
tradicionalno čitanje šentence i suđenje mesopus-
tu, krivcu za sve loše dane u protekloj godini, koji 
je svoj put završio u plamenu među valovima u 
crikveničkoj luci.
	 Više podataka i fotografija o maškarama, 
tradiciji maškaranja, događanjima i karnevalskim 
grupama može se pronaći na internetskoj stranici 
www.maskare.net.      

MAŠKARE 2011. U CRIKVENICI

CRIKVENICA
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Poštovani,
evo s par riječi da Vam opišemo rad u protekloj go-
dini.
	 Budući da nemamo svoje prostorije nužne 
za otpremu odora maškara, kao ni za odvijanje 
maškaranih događanja i ove godine, kao i proteklih 
smo ovisili o tuđem gostoprimstvu. No ove godine 
zbog sveopćih događanja jedva smo uspjeli održati 
dvije dječje redute i jednu maškaranu večer za stari-
je, te tradicionalne Pjatance, večer kada maškare na 
zabavu donosepripremljena starinska domaća jelai 
kolače te ih kušavaju i ocjenjuju. 

	 Ukratko, ovo što smo uspjeli organizirati 
bilo je itekako posjećeno i uspješno. Pored toga, 
kao i svake godine, vlada od maškara Korčule je 
posjetila djecu u dječjem vrtiću i onu malo stariju 
djecu u domu starih i nemoćnih, te za njih pripremi-
la niz iznenađenja.
	 Za zadnji dan poklada tradicionalno smo 
napravili krnovala te smo mu organizirali sudski 
proces i uredno ga spalili.
	 U protekloj godini imali smo čast u goste 
primiti i hrvatskog predsjednika te ga odlikovati 
prigodnom medaljom naše udruge.
	 Unatoč svim problemima, nismo odustali 
od organizacije ljetnog karnevala iliti Dočeka pola 
nove godine. Već dugi niz godina, ovo je jedan od 
najvažnijih dana u gradu i okolnim mjestima. Prošle 
godine, pored grupa maškara iz Korčule i okolnih 
mjesta, ugostili smo 12 grupa iz naše i okolnih 
županija. Nakon vesele povorke maškaranih grupa 
kroz cijeli grad, slijedila je luda zabava do ranih 

jutarnjih sati. 
	 Ovim putem pozivamo sve zainteresir-
ane, željne dobre zabave da nam budu dragi gosti 
30.6.2011. u našem gradu na ovogodišnjoj proslavi 
dočeka pola nove godine.

Srdačno Vas pozdravljamo, zdravi i veseli bili!

K.K.K. BONKULOVIĆI 
KORCULA
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«Međimurski fašnik» centralni je događaj 
Međimurja i šire. Ove se godine održao 47. put. 
U tri dana gradom je prošlo više od 1.500 izvođača 
iz cijele Hrvatske i inozemstva. 
Program je podijeljen na svjetovni, dječji i tradici-
jski fašnik.

Svjetovni fašnik, ove se godine održao 4. ožujka, 
i bio je poziv svim grupama i pojedincima da se 
zamaskiraju i razvesele sebe i građana. Uz mnogo 
pjesme, plesa i neobičnih maski na pozornici su se 
predstavile grupe iz Međimurja te gosti iz Kutine, 
Vrbovca, Zagreba, Ludbrega i Ivanca, a program 
je završio fašničkom feštom, pod grijanim šatorom, 
kojoj su se pridružili mnogobrojni građani.

Dječji fašnik, s preko 20 grupa i 600 djece, bio je 
jedan od najvećih u sjeverozapadnoj Hrvatskoj. 5. 
ožujka s početkom u 10,00 sati djeca su ponosno 
pokazala svu maštovitost mimohodom ulicama 
grada i izvođenjem plesnih i pjevačkih točaka na 
pozornici na trgu.

Glavni događaj «Međimurskog fašnika» bio je 
tradicijski fašnik koji se ove godine održao 6. 
ožujka. Pred tisućama posjetitelja predstavile su 
se tradicijske maske; Pikači, Lafre, Čaplje i ostale 
autohtone maske cijelog Međimurja, kao i gosti iz 
Hrvatske, Slovenije i Mađarske.
Bez ovog događaja mnoge od maski i fašničkih 
običaja pale bi u zaborav. Nakon predstavljanja 
na pozornici i rastjerivanja zime na glavnom trgu 
spalio se Fašnik optužen za sve zlo protekla go-
dine, a sudionici i posjetitelji nastavili su zabavu 
pod fašničkim šatorom.

Kao članovi FECC-a i HUK-a naše fašničke grupe 
gostovale su u drugim gradovima čime promovi-
ramo tradiciju i turističke potencijale našeg kraja. 
Ove smo godine uveseliti posjetitelje Dubrovnika, 
Samobora, Lovrana, Matulja, Ptuja, Koprivnice, 
Đakova i Vrbovca.

“MEĐIMURSKI FAŠNIK”

CAKOVEC
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	 Ovogodišnja maškarana zbivanja u Kostreni 
zbog recesije nisu počela kao prošlih godina, odnos-
no nije održan Karnevalfest jer se nije zaokružila fi-
nancijska konstrukcija. Međutim, ostala događanja 
održala su se kako to već tradicija i nalaže.
	 15.1. u Narodnoj čitaonici Kostrena Sveta 
Lucija karnevalska udruga Špažićari preuzela je 
ključeve Općine od Načelnika g. Miroslava Uljana i 
time preuzela vlast u Kostreni.    
	 Ovogodišnji maškarani tanci održavali su se 
već tradicionalno u Narodnoj čitaonici Kostrena, Sv. 
Lucija svake subote od 21,00 do 03,00 sata, počevši 
sa 15.01., a zadnji su bili održani 26.02.2011. Za do-
bru  glazbu i zabavu i ove godine pobrinula se grupa 
"ACCEPT", a najbolje  maske bile su nagrađene.
	 Održane su i dvije dječje redute koje su bile 
izuzetno dobro posjećene, pa veseli spoznaja da 
se tradicija nastavlja i da stasaju buduće generacije 
Špažićara.
	 Kostrenjani su imali uspješan nastup na Iz-
boru Kraljice karnevala u Dvorani mladosti u Rijeci, 
ugostili su Maškarani rally Paris-Bakar, a posebno je 
zapažena njihova atraktivna maska  na Međunarodnoj 
karnevalskoj povorci u Rijeci. Zadnjeg utorka 
maškara, odnosno 8.3. Špažićari su ovogodišnju 
masku pokazali svim Kostrenjanima, tj. tradicionalno 
su obišli cijelu Kostrenu, a mještani su ih dočekivali, 
kako to i priliči, fritulama i napitcima. 
	 Sve je završilo suđenjem, osudom i paljenjem 
Mićela za kojega se i ovaj put ustanovilo da je kriv 
za sve pa je završio u moru gdje je spaljen uz pomoć 
ronioca KPA Kostrena, a Špažićari su vratili Općini 
ključ koji će Načelnik g. Uljan čuvati do idućih 
maškara. 
	 Tradicija maškaranja u Kostreni mjeri se sto-
tinama godina, a najmjerodavniji da o maškarama 
nešto više kaže je dr. Vjekoslav Bakašun, rođen u 
Kostreni prije 82 godine gdje stalno živi. Gimnaziju 
je pohađao na Sušaku, a Medicinski fakultet u Za-
grebu. Specijalista je iz epidemiologije, a umirov-
ljen je u 72. godini života s 44 godine radnog staža. 
Kao javnozdravstveni djelatnik sklopio je široki 
krug poznanstava na području Primorsko-goranske 
županije, ali i diljem Hrvatske. Neumorni je društveni 
i sportski djelatnik u Kostreni i dobitnik Nagrade 
Općine Kostrena za životno djelo i jedan od najagil-
nijih kroničara Kostrene. 

	 Turistička zajednica Općine Kostrena donosi 
intervju sa dr. Vjekoslavom Bakašunom iz kojeg se 
može iščitati tradicija maškara u Kostreni.

Od kuda i od kada ljubav prema maškarama?

	 To su obiteljski korijeni. Moja je baka umrla 
na dan karnevala i na samrtnoj postelji je tražila da je 
namažu po licu da bi izgledala kao maškara. Toliko 
je to bilo u njoj. Njezin suprug, moja majka i stric 
nisu nikada propuštali maskirati se na karnevalskim 
zabavama već u poznim godinama. Odrastao u tom 
obiteljskom okruženju nisam mogao drugo nego se 
prikloniti karnevalskim događanjima.

Koliko daleko seže tradicija maškaranja u Kostre-
ni?

	 Za maškare u Kostreni se valjda zna od kad 
se zna za Kostrenu. Koliko god se stare ljude pitalo 
kakve su maškare u Kostreni, uvijek su pričali kako 
je to bilo nekad. Valjda to “nekad” nema kraja.
Ne postoje pisani dokumenti kojima bi se moglo ut-
vrditi od kada se organiziraju maškare u Kostreni, 
ali svakako da se maškarano ludovanje održavalo i u 
najstarija vremena jer je to bilo u naravi ljudi ovoga 
kraja.

Kada je zvanični početak maškara u Kostreni i 
koji se običaji vežu uz 
to? 

MAŠKARANA ZBIVANJA U KOSTRENI

KOSTRENA
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	 Mesopusni dani (ili jednostavno maškare, a 
neki su govorili mesovija) počimali su u Kostreni prvi 
dan poslije blagdana Tri Kralja. U pravilu je to prva 
subota poslije tog blagdana i kao svagdje drugdje tra-
jalo do Čiste srijede.
	 U Kostreni su za vrijeme Karnevala bili neko-
ji dani kada se posebno maškaralo. To su bila tri zadn-
ja četvrtka koji su se redom zvali “pohusti”, “potusti” 
i “poberikusi”. Nije jasno porijeklo ovih riječi. Tih 
dana na večer išle bi skupine maškara iz pojedinih za-
seoka u obilazak po kućama. To bi potrajalo do kasno 
u noć. Stanovnici su najvećim dijelom rado otvarali i 
nije bilo straha da će pod maskom doći netko tko bi 
napravio neko zlo. Častilo se domaćim proizvodima 
uz obvezatne fritule ili kroštule, suhe smokve, rakija i 
domaće vino. I danas se sakupi ponekad takva grupa, 
ali sve rijeđe. 

	 Zadnju nedjelju poslijepodne organizirala 
bi se povorka maškara po Kostreni, nešto kao dan-
as karnevalski Korzo. Sakupilo bi se stotinjak i više 
maškara i mnogo nemaskiranih osoba. U povorci bi 
bilo nekoliko harmonikaša i pjesmi ne bi bilo kraja. 
Zaustavljalo bi se pred gostionicama i plesalo, a sve 
bi potrajalo do kasno večer.
Zadnji ponedjeljak bio je običaj maskirati se što 
ružnije, obilaziti po selu i skupljati prvenstveno jaja, 
ali i sve drugo što bi ljudi darivali, jasno uz obavezno 
piće – bez toga nije nikada išlo. Ovakvo sakupljanje 
jaja i drugoga bilo je, a još je i uvijek, karakteristično 
za djecu koja se raduju svakom poklonu. Ova maski-
rana djeca i njihove dječje redute su jezgro budućih 
odraslih maškara. Zato maskiranu djecu treba uvijek 
rado prihvaćati!
	 Sve to maškarsko ludovanje uvijek završava 
u utorak. Slijedeći dan na Čistu srijedu slijedi osuda i 
najčešće spaljivanje suhim lišćem napunjenog meso-
pusta koji je za vrijeme svih zabava visio u sali. Čita 
se optužnica i jasno, donosi presuda za spaljivanje, jer 

je kriv za sve loše ili ono neučinjeno u protekloj go-
dini. Gotovo u pravilo dobije ime Mićel, a unaprijed 
se zna da će biti spaljen svake slijedeće godine. U tim 
se optužnicama spominju mnogi događaji iz protekle 
godine, ali i imena mnogih sumještana povezanih s 
određenim događanjima. Nikad se nitko ne uvrijedi 
na izneseno, jer su to svima poznati događaji.

Kostrena se najčešće povezuje uz Maškarani tanci 
u Čitaoni. Kada su počeli prvi maškarani tanci u 
Čitaoni?

	 U starije doba plesovi su se održavali po gos-
tionicama (bolje kazati krčmama). Na ulazu je bio 
“feštar”, čovjek kojemu se svaka maskirana osoba 
(zvali su ih krabulje) morala otkriti ili na neki dru-
gi način dati svoj identitet, da bi se znalo o kome se 
radi. Zadnji dan karnevala u utorak na plesu bi točno 
u ponoć feštar zaviknuo “maske skinut!” Tko to nije 
htio morao je napustiti prostoriju. Kada se 1896. go-
dine izgradila zgrada Narodne čitaonice plesovi su se 
održavali u dvorani, i to samo za članove i probrane 
goste, što se stuboka promijenilo nakon Drugoga sv-
jetskog rata.

Organiziranje maškaranih zabava je vrlo zahtije-
van i ozbiljan posao, kako je to bilo prije?  

	 Zgradu Čitaonice je Njemački okupator spalio 
pa su se tek po izgradnji velike dvorane 1955. godine 
počeli organizirati karnevalski plesovi. Tada grijanja 
u dvorani nije bilo, a veliki broj posjetitelja i njihovi 
veseli plesovi bili su jedini način zagrijavanja prosto-
rije. Uvođenjem centralnog grijanja sve se izmjenilo 
nabolje. Plesovi su bili posjećeniji, a tome su doprin-
ijela gostovanja gotovo svih tada vodećih pjevača u 
Hrvatskoj. Organiziranje svake zabave, a posebno u 
karnevalsko vrijeme je vrlo zahtjevan i ozbiljan pos-
ao.

Tko je sve od poznatih pjevača zabavljao maškare 
u Čitaoni?

	 Teško je sada unatrag sve nabrojiti, nego tek 
po sjećanju: Mišo Kovač, Oliver Dragojević, Milo 
Hrnić, Toni Kljaković, Aldo Galeazzi, Dalibor Brun, 
Đani Maršan, Vjekoslav Jutt, Voljen Grbac, Marino 
Ferenčić, Lidija Percan, Milka Čakarun Lenac, Rado-
jka Šverko, Marija Adler I Mario Bogliuni, Ljiljana 
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Budicin Manestar, Maja Blagdan, Betty Jurković, 
Nevia Rigutto, Doris Dragović, a možda i još neki. 
Rekordna posjeta je bila kada je u dva navrata gos-
tovao sastav ”Novi Fosili”.

Kakve su maske Kostrenjani najčešće nosili, 
odnosno kako su se voljeli "omaškarat"?

	 Na svakoj bi se zabavi grupe, pretežno sas-
tavljene po životnoj dobi, maskirale prema nekoj 
temi. A ideja se uvijek nalazilo. Kostimi su se šivali 
posebno za svaku zabavu. Nagrade su se  dodjeljivale 
najljepšoj grupi.

Usporedite današnji tanci s onima prije?

	 Mnogi će reći “kako je nekada lijepo (ili 
lijepše) bilo”. Ali to nije istina! Uvijek je bilo lijepo, 
samo se neki običaji mijenjaju. To nosi vrijeme! Mora 
se poći naprijed. Treba znati da do prije pedesetak go-
dina nije bilo nekih drugih zabava. Ranije nije bilo 
ni elektrike ni sve ono što je ona dapeljala sa sobom. 
Nije bilo ni automobila da bi se moglo nekamo drug-
dje poći na zabave. I zato se moralo zabavljati u svo-
jemu mjestu. Danas je moguće birati kamo poći na 
zabavu, pa je i interes za lokalne zabave manji.

Tko ili što je to "ŠPAŽIĆAR"?

	 Zadnjih je godina nositelj karnevalskih 
događanja karnevalska udruga ”Špažićari”. Mnogi se 
pitaju odakle dolazi naziv ”špažićari” koji se povezu-
je s Kostrenom i Kostrenjanima kao škrtim ljudima. 
Gdje god je prigode ponavljam da Kostrenjani nisu 
škrti nego nisu živjeli u izobilju, pa su bili štedljivi 
(“šparinjozi”), možda nekad i pretjerano, pa su onda 
zato špažićari. Govorilo se također da su muškarci 
radi štednje, svoje hlače vezivali špagom umjesto 
remenom, pa zato – špažićari. Osim toga, svaku su 
sitnicu brižno čuvali, uvijek pod izlikom – možda će 
trebati. Tako bi i svaki mali komadić konopa, trejine 
– špažić –  brižljivo smotali i spremili, za svaki 
slučaj kad zatreba. I tako su od spremanja i čuvanja 
tih špažići Kostrenjani postali – Špažićari.  Nešto od 
ovoga možda je i istina. To ime Špažićari preuzela 
je i Udruga prijatelja karnevala, koja organizira kar-
nevalske zabave i predstavlja Kostrenu u povorci na 
Riječkom karnevalu.

Na mlađima svijet ostaje, a što je s maškarama, 
mislite li da se dovoljno njeguje ta tradicija?

	 Djeca su najzahvalnije maškare i zato treba 
njegovati Dječje redute. Već kao maleni moraju u 
sebe unijeti klicu potrebe za maškaranjem. Tko god 
je nekad bio na tim dječjim redutama mora se sjećati 
tih razdraganih dječjih lica punih želje da to traje što 
duže.

Da li se još maškarate, i da li još noga sama poskoči 
kad čuje zvuke neke pjesme koja se tradicionalno 
izvodi na maškaranim tancima?

	 Godine čine svoje, ali najveći mi je problem 
što mi se raspalo generacijsko društvo za maškare. 
Sada se posebno obučem na zadnju subotu i odem 
među tu mladost koji mi u većini mogu biti praunuci. 
Mome zadovoljstvu nije kraja kad vidim kako se ra-
dosno zabavljaju. Tako mora biti.
Posebnost kostrenjskih maškara bila je i ostala u tome 
da su se ljudi maskirali kako bi se bolje zabavili, a 
ne da zabavljaju druge. Uživali su u tome i u toj 
uživanciji zabavljali su i ostale. Maškare su dio naro-
da ovoga kraja i dok bude tu ljudi iz ovoga kraja biti 
će i maškara. A najvažnije je to, da se svake godine 
maskira nova generacija mladih koji jedva čekaju da 
dođu do uzrasta da ih se pusti na ples. A ta mladost 
ne pita od kuda si, nego uživaju u maškarama. I neka 
tako ostane zauvijek.

		  Turistička zajednica Općine Kostrena
Direktor Željka Egredžija



35

Hrvatski karnevalist

•	 Četiri tisuće maškara, okupljenih u 
42 grupe pohodilo je ovogodišnji 12. ha-
lubajski karneval

	 Glavnu viškovsku prometnicu preplavilo 
je 22. siječnja 42 maškaranih skupina sa oko četiri 
tisuće sudionika. Maštovitim kreacijama predsta-
vile su se maškare iz Viškova, Rijeke kao i okol-
nih gradova i općina. Veselu povorku tradicionalno 
predvode pusni meštar Pinel i kraljica halubajskog 
karnevala. Uz njih su koračali meštar Toni i kralji-
ca riječkoga karnevala, a za njima „obespravljeni“ 
predstavnici općinske vlasti. 

Slijedile su brojne maškarane grupe – od najmlađih 
do najstarijih, veselilo se, skakalo i ludovalo. I ove 
godine maškare su potvrdili svu svoju maštovitost: 
Mariniće su predstavile halubajske sobarice i 
Marinićevi muzikanti, a mažoretkinje su u likovima 
Mini-Mausa donijele puno ljubavi i veselja. Djeca 
iz dječjih vrtića Viškova, Klane i Rijeke prikazali 

su svu raznolikost likova: bilo je tu čarobnjaka, 
pingvina, ananasa, malih sirena, Zubić vila..., dok 
su djeca Osnovne škole Sveti Matej dočarala priču 
o Petru Panu. 
	 U ritmu muzike plesale su brojne udruge, 
svoje plesno umijeće iskazao je baletni studio Trsat, 
Udruga penzionera obučena u likove anđela veselo 
je pjevala poznatu nam pjesmu samo anjeli znaju, 
kako je va raju! Pjevali su i Pašćani: ija, ija, ija o!  
U vrijeme sveopće krize, recesije i brojnih sličnih 
problema nisu izostale ni poruke onima na vlasti, a 
kako biti vrijedan i skrban pokazale su maškare iz 
Šapjana, grupa koja je došla obučena u vjeverice, 
za svaki je slučaj donijela sa sobom hranu i piće.
Hreljani su ove godine bili postolari! Klanjske 
maškare došle sa svojim bolidima, a za njima su na 
biciklima vozili ekološki osviješteni članovi grupe 
Biškupi-Buje bajk. Slijedili su Škoti, medvjedi, 
bilo je tu i Beatlesa i njihove Žute podmornice, 
Robina Huda, Egipćana... ali i onih tradicionalnih 
skupina – poput Pehinarske gospode koji su kao 
i svake godine, veliki i mali, otmjeno "paradirali" 
viškovskom ulicom. 
	 Posebnu atrakciju predstavljaju zvončari, 
a stigli su Sovinjski pusti iz Istre, zatim Zametski 
zvončari, Grobnički dondolaši. Prema užanci vr-
hunac maškaranih zbivanja uslijedio je dolaskom 
Halubajskih zvončara – zaštitnog simbola i ponosa 
halubajskog kraja. 

12. HALUBAJSKI KARNEVAL  

VISKOVO
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	 Maškarana povorka, kostimirani balovi 
i obilje satire obilježili su i ovogodišnji ŽUPSKI 
KARNEVO. Materijal za satirične tekstove, te 
ideje za alegorijske scene i grupe, Župski Karnevo 
prima na najdemokratičniji način na svijetu a to je - 
iz karnevalskih škatula! Škatule su prije održavanja 
karnevala raspoređene na različitim mjestima 
diljem Lijepe Naše : na Markovu Trgu, na Srđu, u 
nebeskim visinama i u sretnijem vremenima.

	 Nakon karnevalske povorke kroz Župu i 
primopredaje ključa od općine u Srebrenom, usli-
jedila je predstava na dubrovačkom Stradunu.
Kao i svaki do sad i ovaj karnevo je bio 
međunarodnoga karaktera i to na dva načina : 
1)	 jer prolazi između naroda   
2)	 jer su u povorci bili: Kinezi, Brazilci, 
	 Havajke, Amerikanci, Japanci, Egipćani, 
	 Rumunji i Arapi.

	 Kako se pouzdano šuška o nalazištima nafte 
u Konavlima, tako je konavoski šeik Mujo doveo 
Arape za pokrenut  „Mirise nafte“ u najjužniju 
hrvatsku općinu. Slično tome, dovest će se turizam 
i na Markov trg i to ne bilo kakav, nego vampirski 
- tako da će posjetitelji dvorca Drakula u Transil-
vaniji svraćati u nas pogledat naše ministre, čobane, 
mumije i druga čudovišta koja piju krv svekoliko-
mu hrvatskomu puku.
	

Karnevo je za buduću vladu predložio ekipu iz stri-
pa o Alanu Fordu
	 Broj 1	        		  Predsjednik Vlade
	 Šef	        Potpredsjednik za gospodarstvo
	 Alan Ford		  Ministar kulture
	 Bob Rock	           Ministar poljoprivrede
	 Jeremija		  Ministar zdravstva
	 Sir Oliver		  Ministar financija
	 Grunf			   Ministar prometa

Nezaobilazna je bila i tema Golfa na Srđu koji će 
izvanredno potaknut korupciju, prostituciju i apart-
manizaciju.
Evo na kraju i Jacinog svečarskog obećanja Du-
brovniku:
Na putu prema putu
do sanjane auto-ceste
podignite vaše veste
i sjedite na tutu.

Tako vam je stanje
day after yesterday,
a ostat će isto sranje
i godinama after today.

Poslije uru i po župskoga karnevalskoga programa 
na Stradunu, publika je komentirala da je šteta 
što se Župski Karnevo ne održava barem jednom 
mjesečno, jer materijala mu ne fali.

				    Župski Karnevo

ŽUPSKI KARNEVO GODIŠTA 2011.-oga

ZUPA DUBROVACKA
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piše: Dragan Vicković

	 Fašnička udruga Bumbar u suradnji s 
Turističkom zajednicom Vrbovca ove je godine 
oganizirala 16 Vrbovečki fašnik i 5. Samit Slobod-
nih Fašničkih Republika. Manifestacija je održana 
27. veljače 2011. godine. Iako su Samit i Fašnik 
održani zajedno( zbog nedostatka financijaskih 
sredstava), polučili su zavidan uspjeh.U fašničkim 
spelancijama sudjelovalo je desetak domaćih skupi-
na. Na 5. Samitu sudjelovale su skupine: Plemićka 
mladež iz Zaprešića, KUD „Prigorje“ iz Križevaca, 
Udruga žena „Katarina Zrinska“ iz Zrinskog To-
polovca, Fašnička udruga „Žaba“ iz Ivanić Grada, 
Fašnička udruga „Maska“ iz Ivanca, Fašnička udru-
ga iz Kobilića kraj Velike Gorice i Radnice Kamen-
skog iz Zagreba. Nakon zaustavljanja na središnjem 
trgu,maskirana kolona predvođena konjanicima ( 
članovi Konjogojske udruge Vrbovec) boravila je 
u Karitasovu domu za stare i nemoćne Zagrebačke 
nadbiskupije. Ovo je tradicionalan posjet kojem se 
stanari posebno vesele.

	

Ove godine Fašnik je posjetio Petar Zrinski, koji je 
rođen u Vrbovcu. Kod Motela Bunčić gradonačelnik 
Vladimir Bregović predao je ključeve Grada, a 
nazočni nisu željeli ključeve gradske kase jer je kasa 
prazna. Princ Fašnik je suđen i osuđen. On je kriv 
što Grad nema poduzetničke zone, što su uvedene 
mjere privremenog financiranja.... Osuda je bila 
jedina moguća i očekivana- smrt spaljivanjem. Tu 
su odluku široke narodne mase oduševeljno prim-
ile. Poslije se otišlo u motel, gdje je izveden kraći 
program, podijeljene su zahvalnice za sudjelovanje 
u ovoj manifestaciji.I ovogodišnji Fašnik pratio je 

Vrbovečki fašnički list Bumbar. Svi se slažu: Bilo je 
dobro

U DVERCIMA KOD MILANA BANDIĆA
	 Fašnička udruga „Bumbar“našla  se i u Dver-
cima na prijemu kod Milana Bandića gradonačelnika 
grada Zagreba. Na prijemu su bili Cigani iz Kona-
ka, skupina roda. te tete iz Dječjeg vrtića-(Uvijek 
mlade.)
Iako smo bili pozvani na prijem , a Petar Zrinski i 
maskirana družina jedva se probila na prijem (bile su 
demonstarcije), organizator nas nije ni spomenuo u 
najavi. Zato se Milan Bandić slikao s Vrbovčanima. 
Zabavili smo se i bilo je super. Bili smo u društvu 
Bele IV, Cara Franje Josipa, Ljudevita Gaja i mnogih 
poznatih povijesnih ličnosti iz bogate povijesti Za-
greba.

PLES POD MASKAMA U LISNISKOM
Koncertna dvorana „Vatroslav Lisinski“ u Zagrebu 
organizirala je 5. ožujka 2011.ples pod maskama. 
Vrbovčani su doletjeli kao jato roda i bili su veo-
ma zapaženi. Bila je to ujedno i generalna proba 
za sutrašnje sudjelovanje na predstojećem 28. 
Riječkom karnevalu. Ples pod maskama prenosila je 
izravno HTV.

VRBOVČANI NA 28. RIJEČKOM KARNEVALU 
Na 28. ovogodišnjem Riječkom karnevalu Fašnička 
udruga Bumbar iz Vrbovca bila je prvi puta.(među 
18 skupina iz unutrašnjosti) .
 U Rijeku je doletjelo 80 roda. Rode su došle u prat-
nji grofa Petra Zrinskog i Marije Jurić Zagorke. 
Poruka je bila: u godini popisa stanovništva, treba 
nas biti više. Rode su te koje donose djecu, a nisu 
krajem prošlog ljeta otišle na jug, jer su čule da će 
se tamo pucati...
Sudjelovati na Riječkom karnevalu, Vrbovčanima je 
nagrada za sav do sada uloženi trud u osmišljavanju 
ovog turističkog proizvoda. Svi su  sudionici bili 
veoma zadovoljni. Želimo i dogodine sudjelovati ( 
ako nas pozovu). Već ima ideja za koreografiju, te 
kako će rode kljunovima klepetati. Moguće je izna-
jmiti vlak Vrbovec Rijeka- kako bi mogli ići i ostali 
građanina karneval.
Riječki karneval treba doživjeti. Bravo!

SMEH NIJE GREH

VRBOVEC
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	 Pod pokroviteljstvom Grada Senja te u orga-
nizaciji Turističke zajednice i Karnevalskog odbora 
od 8. siječnja do 8.ožujka održan je 353. Senjski 
mesopust. Svake subote, puna dva mjeseca veleb-
ni prostor Discotheke „Magnus“ bio je središnje 
mjesto svih karnevalskih događanja. Nedjeljom 
poslijepodne  u istom prostoru su održavane dječje 
redute. I ovogodišjni mesopust, tijekom šezdeset 
dana svog intezivnog održavanja, pokazao je svu 
ljepotu i kreativnost senjske karnevalske tradicije. 
Senj je zasiguro jedna od rijetkih karnevalski des-
tinacija u kojoj se karnevalski programi – zabave 
započimaju odmah prvom subotom poslije blag-
dana Bogojavljanja. Sve karnevalske večeri, što 
se maskiranja tiće, su tematski određene tako da 
prednost kod izbora najljepših i najatraktivnijih 
maski imaju karnevalske skupine koje su maski-
rane u zadanoj temi večeri i potpuno zakrabuljene.  
Ocjenjivački sud predvođen meštrom karnevala 
Danijelom Tomljanovićem – Feralićem imao je 
i ove godine težak i nadasve odgovoran posao. 
Svake subote novčane nagrade maskama, već tradi-
cionalno,  osigurava Grad Senj i to ovim redom: 1. 
nagrada 1.500,00 KN, 2. nagrada 1.000,00 KN, 3. 
nagrada 700,00 KN, 4. nagrada 500,00 KN i 5.na-
grada 300,00 KN.  

	

Svake karnevalske subote, od 18,00 do 22,00 
sata na valovima Radio Senja emitira se zabavno 
- glazbena kontakt emisija pod nazivom „Meso-
pusni šušur“, koja je posljednjih desetak godina, 
pod uredničkom palicom meštra Feralića,  postala 
važna sastavnica zimskih karnevalskih događanja.     

Tijekom proteklog mesopusta senjske karnevalske 
skupine „Raganj“ i „Samba ispod volta“ nastupale  
su na karnevalskim priredbama u Dubrovniku, Kti-
ni i Gospiću.
	 Na poseban način priznanje odajemo po-
laznicima Dječjeg vrtića „Travica“ sa svojim 
tetama kao i i učenicima Osnovne škole S. St. 
Kranjčevića sa svojim učiteljicama, a  koji su kroz 
svoje redovite programske odgojno - obrazovne ak-
tivnosti dali veliku pozornost karnevalskoj baštini. 

Obje ustanove su vrlo zdušno sudjelovale na 
međunarodnoj dječjoj karnevalsakoj povorci u Ri-
jeci te su nezaobilazni čimbenik završnice Senjsk-
og mesopusta te nas i ta spoznaja uvjerava i silno 
raduje da nemoramo brinuti za senjsku karnevalsku 
budućnost.  
	 Na Mesopusni utorak, 8. ožujka iz tis-
ka je izišao i najnoviji broj domaćeg satirično 
- humorističkog lista „Metla i Škavacera“ koji je 
najizvrsniji baštinik prepoznatljivog senjskog hu-
mora  te je slijedom tradicije koja se baštini od 
davne 1875. godine zasiguro najstarije karnevalske 
novine u Hrvatskoj.
	 Završnica ovogodišnjeg 353.Senjskog me-
sopusta u znaku je i maškarane povorke, u kojoj su 
uz učenike Osnovne škole S.St.Kranjčevića i djece 
iz Dječjeg vrtića „Travica“ sudjelovale i domaće 
maskirane skupine. Nakon dvomjesečnog ludo-
vanja, meštar Feralić je senjskom gradonačelniku 
prof. Darku Nekiću vratio ključeve grada i time 
zaključio ovogodišnju mesopusnu bajku. 

353. SENJSKI MESOPUST 

SENJ
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SVE VAS VEĆ SADA RADO POZIVAMO NA 

   40. MEĐUNARODNI SENJSKI 
LJETNI KARNEVAL 

koji će se održati 
od 11.- 13. kolovoza 2011. 

- subota,13.kolovoza 
– VELIKA MEĐUNARODNA
KARNEVALSKA POVORKA 

DOBRO NAM DOŠLI!                   

IN MEMORIAM 
Poslije kratke i teške bolesti, u osamdesetoj godini, 30. travnja 2010. preminuo je gospo-
din DRAGAN VLAHOVIĆ – GAGA dugogodišnji meštar senjskog mesopusta i karnevala. 
Tijekom svog vrlo intenzivnog života kojeg karakteriziraju ljubav prema rodnom  gradu i 
svim tradicijama življenja koje su starodrevni Senj učinile prepoznatljivim, gospodin Dra-
gan je , kao svojevrsni gradski kroničar, vrlo zdušno sudjelovao u radu brojnih gradskih 
udruga: NK“Nehaj“, Amatersko kazalište Milana Ogrizovića i Lovačko društvo „Jarebica“.  
Najviše vremena je  posvetio  svojim velikim dvjema ljubavima Gradskoj glazbi Senj i sen-
jskom karnevalu u čijem radu je sudjelovao gotovo do posljednjeg trenutka, preko pedeset 
godina. Za svoj rad na promicanju društvenih vrednota dobitnik je brojnih priznanja od 
kojih izdvajamo dvije Povelje grada Senja za razvoj glazbeno-amaterskog stvaralaštva, za 

očuvanje i valorizaciju domaće 
karnevalske baštine kao i dvije 
zlatne plakete Hrvatskog sabora 
kulture. 
Gospodin Dragan Vlahović je ti-
jekom posljednjih pola stoljeća 
bio  i ostao svojevrsna ikona  
senjskog karnevala  te su mu 
generacije Senjana  trajno za-
hvalne na svemu onome koliko 
je nesebično ugrađivao sebe u 
društveni život grada, a pose-
bice u oćuvanje senjske drevne 
karnevalske tradicije.     

		  	  Ivan Prpić 
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	 Ukratko kao ide priča koju vodim ja( Vesna 
Jakić) kao članica Vežganih tj .kostimograf. Do-
govor oko odabira  maske-upravni odbor. Izrađujem 
skicu sa detaljnim , jednostavnim objašnjenjima 
kako napraviti kostim. Nabavljam matrijale, razna 
skladišta ,tvornice,...ove godine nam je tvornica 
tiskala matrijal s ovčicama  na podlozi u u raznim 
bojama. 
Volonteri izrežu sav matrijal,zapakira se u vrećice 
sa skicom.
Članovi plate članarinu i matrijal (po vrlo prih-
vatljivoj cijeni ,do sada matrijal za kostim nije 
prešao 140 kn).

Svaki dan mogu doći kod mene (u udrugu Ruta 
koju vodim) i dobiti upute oko izrade ,krojeva i vi-
djeti gotov kostim.

	

Izrađujem kostimografiju za Vežgane zadnjih 12 
godina i u Rijeku nas ide do 180.
Ove godine smo orginalnu muziku meh umiksali 
sa tehno glazbom, a stihove za predstavljanje na 
pozornici nam je napisao domaći  „pjesnik“ Walter 
Mužić.

OVČARSKI TANEC

	 Mi smo prazi zes škoja, ... svaka nan je tuja 
ženska (preko gromači) svoja. Naše divojki su prave 
mlekarice nika ne nosi rencipet menji do šestice.  
Vojimo bukun sira, žlicu skuti i mužol bevandi, pa 
nan kuraja, za one stvari, nikad ne fali.
I kako je, kako ni, dokle su se drugi po svetu razbežali, 
mi smo doma zustali, i zes poton i žujami škoj očuvali.                                                                                                                          
I zato i deneska navigamo, uliki beremo, ovce pas-
emo, kračunamo i kantamo, pa neka tanca s nami 
svakomu komu je drago.

CRES
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	 Vladavina Fašničke republike u kutinskom 
kraju započela je mirnim preuzimanjem ključeva 
grada 26. veljače na šesnaestom po redu Fašniku u 
Kutini (FUK). Duga povorka s mnogobrojnim su-
dionicima obilježila je ovogodišnji fašnik i oživjela 
pokladne običaje, pjesmu, ples i ludost kroz ulice 
grada Kutine. Zanimljive maske, velike i male, 
došle su nam iz: Đakova, Velike Gorice, Biograda 
na moru, Novske, Kutine i okolice. Meštar cer-

emonije Ivan Grozni Smuk vodio je program i za-
bavljao mnogobrojnu publiku, a fašničko veselje 
nastavilo se u velikom šatoru kod Sportskog centra.
Za one neumorne i željne fašničkih ludovanja 
održali su se i već tradicionalni FUKS (Fašnik u 
Kutinskom selu), FUI (Fašnik u Ilovi), FAUKAČ 
(Fašnik u Katoličkim Čairama) i po prvi puta FUŠ 
(Fašnik u Šartovcu). 
Nakon što je fašnički puk osudio i zapalio Fašnika, 
ključevi grada 08. ožujka mirno su vraćeni kutins-
kom gradonačelniku.

Fašnik u Kutini

KUTINA

BRIST
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17. Đakovački bušari održali su se 12. i 13. veljače 
2011. godine u Đakovu.
U sklopu 17. Đakovačkih bušara održan je zimski 
Gastro fest. Kuhalo se u velikoj kotluši sto litara 
čobanca, tradicionalno tražila i najbolja slavonska 
kobasica.
Sarma, poderane gaće, slanina, domaći kruh, sir, 
jogurt, med i džem, kupinovo vino, ali i zlatovez, 
suveniri i šokačke jakne - sve se to moglo kušati i 
kupiti na đakovačkom Korzu.
Ključevi grada Đakova pali su 13. veljače 2011. 
godine u ruke Bušara, uspostavljena je Bušarska 
republika! Samoizabrani predsjednik Jasenko 

Ivanetić je zatražio od gradske vlasti da ključ grada 
preda novom premijeru Čavi Febi, koji je zbog to-
talne besposlice, kako je  rekao, otišao u čobane. 
Vlast bušarima predao je gradonačelnik Zoran 
Vinković.
Četiri tisuće maskiranih sudionika iz cijele Hrvatske 
prodefilirale su ulicama Đakova, od najmlađih 
vrtićaraca do članova KUD-ova i drugih orga-
niziranih skupina. 
Našli su se među njima pokloni, vještice, metle, 
dvorske lude, popularne buše, a najviše su pozor-
nosti plijenili gromoglasni grobnički dondolaši, 
žejanski zvončari te mađarske buše. 
Naši dragi gosti došli su iz Dobrinja, Nove Gradiške, 
Kutine, Rijeke, Grobnika, Cavtata, Velike Gorice, 
Koprivnice, Pašaca…

Ni ove se godine Đakovo nije moglo postidjeti orga-
nizacijom najveće pokladne manifestacije u ovom 
dijelu Hrvatske, a njezin cilj, kako je to istaknuo 
gradonačelnik Zoran Vinković, očuvanje tradicije, 
ne samo da je postignut nego su ovogodišnji, 17. 
Bušari dokazali kako je ova manifestacija iz go-
dine u godinu sve veća i posjećenija. U povorci je 
sudjelovalo 70 skupina s 4000 sudionika, a Bušari 
su dobili međunarodni predznak jer su u Đakovo 
stigli gosti iz Mađarske.
Nakon ceremonije primopredaje vlasti, i prolaska 
pokladne povorke, koja je krenula u 15 sati, fešta se 
premjestila u Bušarski šator, gdje je održan nastup 
pokladnih skupina te dodjela priznanja nagrađenim 
skupinama i pojedincima. 
Nagrađeni su: Fašnička skupina ''Prapodravci'' (sku-
pina odraslih), KUD ''Zora'' Piškorevci (najveselija 
skupina), Fašnička udruga ''Žaba'' – Kardinal (na-
jorginalnija muška maska), Ljelja (najorginalnija 
ženska maska), Žejanski zvončari (najbolja tradici-
jska maska – odrasli), Grobnički dondolaši (na-
jbolja tradicijska maska – dječja), KUD ''Šokadija'' 
Budrovci (najorginalnija moderna maska).
Pohvale: Moto Klub Đakovo, Grobnički dondolaši, 
Udruga ''Runolist'' Crni Lug, KUD ''Mijat 
Stojanović'' Babina Greda, Mohačke buše.
Organizatori 17. Đakovačkih bušara bili su Grad 
Đakovo i Turistička zajednica Grada Đakova.

17. ĐAKOVAČKI BUŠARI 

DAKOVO
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	 Riječki karneval obilježio je  28.godišnjicu! 
Organizatori i sudionici Riječkog karnevala pri-
premili su bogat i spektakularan program koji  
je trajao od 17. siječnja do 09. ožujka 2011. na 
različitim lokacijama u gradu Rijeci. Riječki karne-
val nametnuo se svojom posebnošću gradu, regiji i 
Hrvatskoj kao peto godišnje doba - doba ludovanja 
i opuštanja, a svojim bogatim zabavnim, sportskim 
i kulturnim programom zadovoljio sve uzraste i 
ukuse. 
Veliko finale 28. Riječkog karnevala, Međunarodna 
karnevalska povorka, još je jednom pokazala svu 
svoju raskoš i potvrdila neupitan svjetski status i 
kvalitetu.
107. Karnevalskih skupina i gotovo 9000 tisuća 
sudionika u posljednju nedjelju karnevalskog peri-
oda, po prekrasnom je vremenu stvorilo jednu 
od najljepših završnica Riječkog karnevala - 28. 
Međunarodnu karnevalsku povorku. Povorku 
je uživo pratilo preko 100 tisuća gledatelja, a 14 
voditelja na ukupno 7 pozornica olakšalo im je 
praćenje povorke.

	 U povorci su sudjelovale karnevalske grupe 
s područja Primorsko-goranske županije, Istarske 
županije (Labin i Pula), Dalmacije (Kaštel Kambe-
lovac), iz kontinentalnog dijela Hrvatske (Zvrbove, 
Vinkovci, Orahovica, Zagreb) te iz inozemstva i to 
iz - Italije (Verona, Este, Faenza, Val Comelico), 
Madarske (Czepel), Crne Gore (Cetinje, Tivat i Ko-
tor), Slovenije (Ptuj), Rumunjske (Resita), Ceške 
(Rimov), Austrije (Villach), Srbije (Novi Sad i Sub-

otica) i Bosne i Hercegovine (Čapljina) u sastavu 
međunarodnih studentskih udruga AEGEE, AI-
SEC, te karnevalskih skupina K.U. «Kapricošci» i 
K.G. «Par – Nepar».
	 Mašta je kao i svake godine pokazala da se 
Dječja karnevalska povorka baš u svemu može nos-
iti s «odraslom». Više od 5900 maskiranih mališana 
su  unatoč hladnoći preplavili Riječko  Korzo! Pov-
orku je pratilo više od 25000 posjetitelja.

	

Slobodni smo istaknuti da je Riječki karneval 
odavno prerastao riječke i hrvatske okvire i postao 
relevantna manifestacija u Europi i svijetu. Kar-
neval je, naime, uvršten na listu 500 najvažnijih 
zbivanja u Europi - «Top 500 european events», 
dok ga je Sunday Times proglasio najegzotičnijim 
događajem u svijetu, 2009. godine uvršten je u 
knjigu „501 must be there events“, a 2010. godine 
Turistička zajednica grada Rijeke dobila je nagradu 
„Zlatno turističko srce“ kao organizator najbolje 
turističke manifestacije jugoistočne Europe u 2009. 
godini
Riječki karneval je topao domaćin svakom čovjeku 
dobre volje koji bijeg od sumorne svakodnevnice 
traži u igri, smijehu i zabavi.

Budi što želiš. Dođi na Riječki karneval 2012.!!!

11.veljače – Dječja karnevalska povorka
19.veljače  – Međunarodna karnevalska povo-

rka
www.ri-karneval.com.hr

28. Riječki karneval 2011. 
– najveća zabava u ovom dijelu Europe!
od 17. siječnja do 09. ožujka 2011.

RIJEKA
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	 U Grižanama je u nedjelju, 20. veljače 
2011. godine, nakon prigodnog prijema predstavni-
ka karnevalskih skupina u Domu kulture Grižane, 
te pozdravnih riječi od strane načelnika Vinodol-
ske općine Ivice Crnića i ispred organizatora Deana 
Barca, uspješno održan jedina maškarana povorka 
na ovom području - šesti po redu Griški krabunoški 
susret.                                                                                           

	

Iz "Potočine" odnosno križanje glavne ceste Bribir 
- Crikvenica povorku je povela Griška Centralna  
glazba u svojim novim odorama. 

	 U dvosatnom mimohodu za njima su kren-
ule i na glavnu grišku placu pristigle 22 grupe 
s područja Vinodola i okolice (Kraljevica, Dol-
Križišće, Sv. Jakov, Drivenik: Grad Drivenik i 
Galebi, Dramalj, Crikvenica: Matkovići, Duga, 

Crikvenička svita i Gornji kraj, Selce, Bribirska 
parada, Tribalj: Mala Sloga, Mali Barilac, Sloga, 
Barilac i Momak Veseljak, Povile, Zagon, Hreljin: 
Čočman Express, Udruga umirovljenika Grada 
Crikvenice i Vinodolske općine: Snjeguljica i pat-
uljci pojma nemaju...).         
                                           
	 Svaka od skupina ima vlastitu bogatu po-
vijest i tradiciju. Zajedničko im je, a to je i moto 
okupljanja na susretima u Grižanama, sačuvati i 
njegovati tradiciju koju su im ostavili njihovi pretci, 
a oni, vidljivo je to po mnogobrojnim mališanima 
u odorama, ostaviti svojim potomcima. Takav trud, 
volju i maštovitost kostimiranih i maskiranih sku-
pina s osmjesima i pljeskom pozdravljala je i odo-
bravala mnogobrojna publika.                
         
	 Već iskusni organizatori ovog događaja, TZ 
Vinodolske općine i Udruga za očuvanje narod-
nih običaja i kulturne baštine "Juraj Julije Klović" 
Grižane, za više od dvije tisuće sudionika i pos-
jetitelja, osigurali su okrjepu toplim zalogajem i 
kuhanim vinom, u čemu su im pomogli sponzori. S 
glavne pozornice sudionike parade publici su pred-
stavljali voditelji Stjepan Miroš i Daniel Blažičević, 
a grupa Point glazbom je pratila veselje i druženje 
kojim su 6.Griški krabunoški susreti završili. 

ŠESTI GRIŠKI KRABUNOŠKI SUSRET

OPCINA VINODOLSKA
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Vinkovački karneval kao i svake godine do sada, is-
punio je svoj primarni zadatak, a to je organizacija 
karnevalske povorke ulicama grada Vinkovaca, za 
dječji uzrast od 2 do 15 godina starosti. I u 2011 
godini imali smo 20 takmičarskih skupina iz grada 
i okolice. Vrtići, škole, udruge su doveli svoju dje-
cu, maskirali preko 1000 djece te izveli oko 9000 
građana na ulice grada, te svojom maštovitošću 
zadivili i publiku i stručnu komisiju za odabir na-
jboljih.

Ovaj , svakako nezahvalni dio posia se morao odra-
diti jer najbolja skupina predstavlja Vinkovce na 
Dječjem karnevalskom korzu u Opatiji slijedeće 
godine. Treba napomenuti da smo i ove godine us-
pjeli u Opatiju odvesti prošlogodišnjeg pobjednika, 
to je bio Kulturni centar Gatalinka iz Vinkovaca sa 
prikazom slavonske svinjokolje. Ovogodišnji pob-
jednik je ekipa KUDA Ljeskovac iz Vinkovaca sa 
temom « Kameno doba- obitelj Kremenko i pri-
jatelji.
Uspješno smo vodili izbor za karnevalskog 
gradonačelnika, preuzimanje i vraćanje ključeva 
grada, uz obavezno spaljivanje busara te završili 
karneval u Vinkovcima na obali Bosuta uz vatrom-
et.
U Vanilla clubu u Vinkovcima smo organizirali Ve-
liki maskenbal i zabavu za preko 1000 posjetilaca i 

također među stotinjak osoba izabrali najbolje.
Kao veliko postignuće Udruga smatra i odlazak 
na 1. Dubrovnik Karneval Fest, gdje smo kao sku-
pina (odraslih) predstavljali 8000 godina povijesti 
Vinkovaca i našega kraja. Uz Bosutske Bečare, Jo-
sipa Paulića koji su uspješno sudjelovali na glaz-
benom dijelu festivala, svi ostali članovi 50-člane 
skupine su dostojno i zapaženo predstavljali svoj 
grad.
Također smo na kraju svih događanja organizirali 
i foto izložbu u centru grada, te završili ovaj dio 
sezone sa izvještajnom godišnjom skupštinom.
Treba naglasiti da nikada nije bilo teže sa priku-
pljanjem sredstava za organizaciju svih događanja, 
te se jos jednom zahvaljujemo svim sponzorima i 
donatorima koji su pomogli unatoč velikoj krizi, a 
ponajviše gradu Vinkovcima koji je prepoznao sve 
naše programe te nas fmancijski podržao.

VINKOVAČKI KARNEVAL 

VINKOVCI
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	 Kao i svake godine i ove 2011., karnevalska 
događanja u Zadru i na Puntamici, počinju poslije 
blagdana ,,Tri Kralja"! Neka tjeskoba i tuga, osjeća 
se u ljudma pa je ta takozvana recesija, učinila svo-
je i u karnevalu, pa će tako i ove godine izostati 
maskenbal u hotelima i kafićima. Inaće veselje i 

ovim pokladnim danima Puntamika započinje svo-
jim ,,starim obićajima, maškare po našem mistu, 
obilazak domaćinstva, gdje nas domaćini dočekuju 
sa veseljem uz vino, pršut, fritule i pismu! Ovakva 
druženja nam znaće puno, kao što je jednom naš 
presjednik Hvatske Udruge rekao: Da su umniji 
i učeniji od nas kroz dugu povijest svjedočili da 
je „zajedništvo" veliko bogatstvo, pa se upravo 

ovakva ,,Karnevalska događanja" nastavljaju, a 
čoviku dadu osjećaj za opuštanje od stresova sva-
kodnevnice.
	 Zato će Puntamika i ove godine biti učesnik 
u ,,Zadarskom karnevalu", gdje na tom pučkom 
Zadarskom kamevalu budu sve grupe iz zadarske 
županije, a ta velika kamevalska povorka dogoditi 
će se u subotu 5.3.2011.godine.
A tada na glavnom Trgu bude veličanstveno pred-
stavljanje grupa sa svojim osmišljenim progra-
mima, raznim temama, sviraju bendovi, a vođenje 
karnevala osmisle članovi kazališne kuće, koji toga 
dana služe puku, koji njeguje ove stare obićaje.
Djeca su također uključena u karnevalskim 
događanjima, a učesnici su i u ,,Dječjem Zadar-
skom karnevalu", a ta njihova mašta i zaigranost 
veseli sve odrasle.
Osim Zadarskog karnevala, odlazimo u ostala 
mjesta Zadarske županije, gdje sve bude veselo i 
puno šušura.
A onda evo nam korizme!
	 Uozbiljimo se se i čekamo što će poskupiti i 
kako do sljedećeg karnevala
proživiti!

Udruga - Puntamiškog karnevala - Zadar

ZADAR
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Sa skromnim sredstvima maškarske fešte prošle 
su u veselju. Najdraže i najbolje maškare su naša 
djeca iz vrtića. Osim naših domačih maškara u gos-
te su nam došli prijatelji iz Vinkovaca i iz susjedne 
države Čapljina. Iako nismo učestvovali na Krneval 
festu u Dubrovniku, zbog nedostatka sredstava, ost-
varili smo dobru suradnju. Osim maškaravanja kod 
kuće učestvujemo i van našega mjesta u Korčuli, 
Čapljini i u Biogradu.

MAŠKARE U OPUZENU 2011.

OPUZEN

PRIMOSTEN

	 Treći tradiconalni Primoštenski ljetni karneval održao se 26. lipnja 2010. godine na srednišnjem 
mjesnom Trgu Rudina u Primoštenu.
Uz bogatu lutriju, posjetitelje karnevala dočekao je još i bogatiji riblji meni te cjelovečernji zabavni pro-
gram pod voditeljskom palicom Duška Mucala!
	 Željeli bi vam predstaviti tradicionalni i ovogodišnji Primoštenski ljetni karenval u organizaciji 
Udruge građana Općine Primošten 'KRČ' koji ce se odrzati zadnju subotu u lipnju.
KRČ-a poručuju svima: Dođite i zabavite se zajedno s Primoštencima i našim gostima iz Biograda, Kaštela 
i Rijeke na jedinstvenom i jedinom ljetnom karnevalu u Šibensko-kninskoj županiji! Svi u Primošten!
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Karnevalska događanja na Buzeštini započela su 
predajom gradskog ključa pusnoj gradonačelnici 
Jadnoj Kosorici i njenoj pratnji, ovogodišnjim 
domaćinima buzetskih maškara, Sovinjskim pus-
tima. Jadna Kosorica se između ostalog zalagala 
za ravnopravnost spolova, pa je stoga pust bio u 
muško-ženskom obliku. Nakon vješanja pusta, 
maškarani puk zabavio se na maskenbalu u Sovin-
jaku u sklopu kojeg je održana maškarana matineja. 
U sljedećih mjesec dana, buzetske maškare zabavl-
jale su se na raznim maskenbalima po Buzeštini - u 
Roču, Krušvarima, Sovinjaku, Prodanima, Valica-
ma, itd., a da se ne zapostavi one najmlađe, održane 
su i razne maškarane matineje. Kako to i obično 
biva, najmlađi su ipak imali glavnu riječ u petak 
prije pusne nedjelje, kada je dvjestotinjak mališana 
buzetskog dječjeg vrtića prodefiliralo glavnom uli-
com, te pokazalo svoje maske. Bilo je tu puno ma-
lih nindža kornjača, cvijetića, snjeguljica, princeza, 
spidermana, batmana, bubamara, pčelica, itd. Kao i 
svake godine, središnji događaj buzetskih maškara 
bio je veliki maškarani mimohod koji se održao 
na pusnu nedjelju. Brojno gledateljstvo uživalo je 
u raznim maskama - mnoštvo veselih Iraca u zele-
nom na alegorijskim kolima u obliku poznatog 
viskija Jamestona, velika ruska ratna podmornica 
i njena disciplinirana posada, zatim strašni pakao 
i vragovi, ansambl Napaljivke, vanzemaljci, atrak-
tivna venecijanska gospoda, neizostavna Lady 

Gaga i njena brojna ekipa, a  posebno zanimljiv bio 
je Gepetto sa svoja dva mala Pinocchia. Maškarane 
grupe su u ponedjeljak i utorak obilazile svoje kra-
jeve, a u srijedu na Pepelnicu zapalile svoje pusteve. 
Vraćeni su ključevi grada svjetovnoj vlasti, a kraj 
pusnog razdoblja obilježila je i značajna tradicio-
nalna „Igra na ruh“. 

BUZET
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Piše: Davor Žic

	 Svi ljubitelji „petog godišnjeg doba“ znaju 
da prave maškarane fešte ne može biti bez da se 
ima „ča za popit i za pojist“. I to ne bilo što, nego 
najbolji domaći specijaliteti, od kojih se neki sprav-
ljaju isključivo u vrijeme Pusta. Sve te delicije na 
matuljskom području redovito okuplja Festival 
pusne hrani, u organizaciji Turističke zajednice 
Općine Matulji, koji je ove godine obilježio svoje 
8. izdanje. 
	 A kako je bolje da „propadne selo nego 
običaji“, tako je već „po običaju“ za voditelja 
odabran glumac, pjevač i izvrstan zabavljač Ma-
rio Lipovšek Battifiaca, koji – jednako uobičajeno 
– nije propustio priliku da dvoranu ispuni vedrim 
smijehom posjetitelja, kojih je bilo daleko više 
nego što su kapaciteti u matuljskom Hangaru bili 
spremni primiti.
-	 Kako gre recesija, tako se više i više judi 
na Festivale pusne hrani, aš si znaju da se tu more 
dobro pojist i popiit za niš, rekao je Battifiaca pos-
jetiteljima, kojih se otprilike četiri stotine stisnulo 
na dvjestotinjak stolica i „stajaćim mjestima“, i još 
im poručio kako su „Matuljci pravi bonkulovići“.
Ti su bonkulovići ove godine mogli uživati u pus-
nim specijalitetima koje su im spravili majstori svo-
ga zanata iz tri općine – Matulja, koje su predstavl-
jali aktualni nositelji općinskih ključeva Brežanski 
zvončari, Mošćeničke Drage i poznatog topličkog 
lječilišta, Vrnjačke Banje iz Srbije.
-	 Imamo brežanske domaće kobasice, repu, 
zapešt, ocvirki, zarebrnik va vine, grašnjaki, 
presnac, i naš tradicionalni specijalitet – olita. To 
su zapravo slatke krvavice, u koje ide riža, krv, 
mast, kapula, začini... Dela se tri dana, a delal se 
od vavek, imamo recepti još od moje pranone. Ako 
je dobro? Nego ča nego da je dobro, predstavila je 
gastronomsku ponudu Brežanskih zvončara njiho-
va „domaćica“ Nada Mimina.
Za razliku od brežanskih „mesoždera“, Dražani su 
spremili uglavnom riblji meni  u kojem su domini-
rali slani inćuni i bakalar na bijelo i na gulaš.
-	 Riba zato što smo mi oduvijek bili ribarsko 
mjesto, i preko zime smo uglavnom imali samo 

ribu kao glavnu namirnicu. Nije bilo bakalara, ali se 
umjesto njega posluživao oslič. A kao slatko ima-
mo mošćenićke fritule, tradicionalni kolač koji zna 
spremiti svaka naša nona, kazao jeMladen Brubn-
jak iz restorana „Perun“ o gastronomskoj tradiciji 
Mošćeničke Drage.
	 Druženje uz dobru pijaču i ukusnu hranu 
uvijek završi pjesmom, što su pokazali i gosti iz 
Vrnjačke Banje priredivši za posjetitelje koncert 
„Tri terora“ koji su izveli narodnu pjesmu „Oj, 
Moravo“ u poznatom stilu koji su proslavili Lu-
ciano Pavarotti, Jose Carreras i Plácido Domingo. 
Tijekom izvedbe, podršku im je pružila i publika, 
koja je na kraju večeri zapjevala i „Zelene oči“. 
-	 Vrnjačka Banja je najpoznatije turističko 
središte Srbije, u kojoj se moderni turizam razvija 
još od 1860-ih godina. Osim turističkih poveznica, 
uz Matulje i ovaj kraj veže nas i karneval, koji u 
Vrnjačkoj Banji ima stogodišnju tradiciju, a ove 
ćemo godine krajem svibnja ugostiti i kongres eu-
ropske zajednice karnevalskih gradova. Donijeli 
smo sa sobom naše poznate specijalitete – čvarke, 
grah prebranac, suhe šljive s čokoladom, kajmak 
i sir te razne rakije, kazao je direktor tamošnje 
Turističke zajednice Nebojša Bogićević. 
	 Kako su ljekovite izvore Vrnjačke Banje 
prvi otkrili Rimljani, još prije dva milenija, tako je 
njihovu bogatu turističku ponudu predstavio centu-
rion rimske vojske, koji je svoj govor završio usk-
likom – „Vivat Istra, Vivat Matulji, Vivat Vrnjačka 
Banja“.
	 Raspoloženim gostima iz Srbije uspio je 
parirati tek Mario Battifiaca, koji je pošalice sipao 
kao iz rukava - meštru Toniju, kojeg je u Matulje 
dopratila nova kraljica Riječkog festivala Ines 
Martinič, spočitnuo je da je „gori od Berlusconija, 
jer je uz njega svake godine sve mlađa i sve ljepša 
djevojka“. 
	 Ugodnu večer hrane, pijače, šale, veselja i 
pjesme, zaokružio je i glazbeni program u kojem 
su nastupili grupa Gemajzzeri, Tina Čutura, Anto-
nio Krištofić, Matea Matić, folklorna grupa DND-a 
Matulji, Gobo i autohtoni sopci z Mošćeničke Dra-
gi te Company bend.

8. FESTIVAL PUSEN HRANI

MATULJI
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GODIŠNJA SKUPŠTINA HUK-a	 CAVTAT, 16. LISTOPADA 2010.

GODIŠNJA SKUPŠTINA HUK-a	 SAMOBOR, 17. TRAVNJA 2010.


